
BASSE-NAVARRE
raduite de l ’e s p a g n o l

P A R

Octave S E M P É

5s h-\

< Q ê < 9 & ( Q & >

i m p r i m e r i e  ^Æa u r i n  & CJa s a b o n n e *, 

Rut Sablicrc, 7.



1er N ovem bre 1876. N° 21.

i l m i  i t  u  F A i i L i i

JO U R N A L
IÜCATION, D’INSTRUCTION ET DE RÉCRÉATION

PARAI SSANT LE I» ET LE 15 DE CHAQ UE MOIS

E. ROBERT, Directeur
- rPRIX DE D’ABONNEMENT : 4 FRANCS FAR AN

nnemonf.3 partent du 1 «  janvier et ne so prennent pas pour moins d’une année. Ceux qui s’abonnent dans le courant de l’&nné« 
livent tous les numéros parus depuis le 1er janvier. Toute demande d’abonnement doit être accompagaée d'un mandat-posto 
ordre de M. ROBERT, à Vourles, près Lyon (Khûne).

A NOS ABONNÉS

xoblesse oblige, succès oblige aussi. Le program m e que nous nous sommes tracé est 
i, il sera dépassé; e t cependant bien des lecteurs, en lisan t no tre prem ier num éro, 
délectant peu t-être , regardaien t l ’avenir avec défiance... « Im possible do continuer 

|e ton , c’est p arla it, nous écrivait un  abonné. » Nous prouverons à ce clier abonné 
t, q u ’impossible n ’est pas français. « Une chose cependant m anque à vo tre adm irable 

al, nous écrivait un au tre , c’est de la m usique. » Hé bien! en avant la m usique! Si 
;uffit pour atte indre à la perfection, arrivons-y  au plus tô t. Nous allons donc b ientô t 
ir de la m usique, m usique toujours b e lle , parfois rav issante, presque toujours 

ïe. Nous la m ettrons sur la couverture du journal, à la place des annonces, afin de 
is em piéter su r la partie  destinée aux m atières o rd inaires de notre program m e. Au 
le rester en deçà, nous sommes donc résolu d ’aller au delà de nos engagem ents ou 
)s prom esses.
la persévérance! p ropagateurs infatigables de notre chère feuille; vous rendrez un 
ce im m ense à vos am is et à la cause de l ’éducation, e t vos nom s, qui ne p assen t 
inaperçus sous nos yeux, sont écrits sur no tre  liv re d ’or.

École et la F am ille  a tro is  ou quatre  fois plus d’abonnés que l 'A r t  d’Éèrire, et nous ne 
nés pas sa tisfa it. Hélas ! oui, nous sommes insatiable . Le d irecteur d ’un journal est 
ne l ’o rateur, il aime à parler aux m ultitudes ; son courage e t son zèle sont d’au tan t 
grands qu’il a plus d ’auditeurs. On va b ien tô t ven ir renouveler l’abonnem ent; que 

on compagnie. avec un. deux, tro is p rosély tes gagnés à la cause de
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P ré face  dn Tradnctenr^

J e  n’ai poin t  v ou lu ,  a s s u ré m e n t ,  en  t r a 
d u is a n t  l’œ u v r e  de  V iscay ,  a p p u y e r  les a n 
t iques  rev e nd ica t io ns  des  Rois d ’E sp ag n e  
s u r  la  B a sse -N av a rre .

L a  B asse -N av a rre  est ,  au jo u rd 'h u i ,  e t  de
m e u re ra  à jam a is  F rança ise .

Ce n ’es t  donc q u ’à s im ple t i t re  d ’é tu de ,  
q u e  j ’ai e n t re p r is  ce t rava i l .

Ce qui m ’a su r to u t  décidé à l’e n t r e p r e n 
d r e ,  c’est  l’exposé, do n n é  d a n s  cet o u v ra g e ,d e  
la s i tua t ion ,  au  1 7 e siècle, de  la  p lu p a r t  
d e s  h a b i ta n ts  d u  d is tr ic t  de S a in t -J ea n -  
P i e d - d e - P o r t .

Yiscay, d a n s  son  livre, d o n n e ,  a u ta n t  que  
poss ib le  u n e  physionom ie E sp ag n o le  a u x  
no m s  des  n a tu re ls  de la B asse -N av a rre .

J ’ai c ru  de m on  devo ir  de  t r a d u c te u r  de  
p r é s e n te r  ces no m s  avec l’o r th o g ra p h e  q u i  
s e m b le  av o ir  d if in il ivem ent p ré v a lu  chez 
nou s .

C’es t  ainsi ,  p a r  ex em ple ,  q u e  je  t r ad u is  
« V illu n u eva  » p a r  « V illeneuve  », nom  vé r i 
tab le  de ce tte  famille, q u ’on re t ro u v e ,  a u jo u r 
d ’hui,  à S a in t-P a la is .

L ’ap pro ba t ion  ex pre sse  d o n n ée  à ce tte  p u 



blication  p a r  la  g r a n d e  Chanceller ie  E s p a 
gno le  lui do n n e  u n e  incon tes tab le  va leu r .

M ar t in  de V iscay, d a n s  ce m ê m e  o u v ra 
ge , s’é ta i t  occupé d e  l’o r ig ine  d e s  cagots  : 
m a is  l’h is to r ien  d e  M a r c a , e t  tous ceux  qui,  
depu is ,  on t  t ra i té  la  quest ion ,  a y a n t  tiré  d e  
m o n  a u te u r  les q u e lq u e s  a rg u m e n ts  ca p a 
b le s  d ’é lu c ider  ce t te  d e rn iè re ,  j e  n ’ai poin t  
ju g é  cette é tu d e  d ’u n  in té rê t  suffisan t p ou r  
l’offrir, à m es lec teu rs .

n  ç



D R O IT  D E  N A T U R A L IT É  
Q U ’O N T  EN E S P A G N E  

L E S  N A T U R E L S  D E  LA JU R ID IC T IO N  
D E  S t-JE A N -P IE D -D E -P O R T .

E X T R A I T
De doc um ents  au th en t iq u es ,  pan DON 

M ARTIN D E  VISCAY, p rê t re .
Avec au to r isa t io n ,  à Z arago za ,  p a r  J e a n  

de  L a n a ja  et  Q u a r ta n e t .
1 6 2 1 .

R é im p r im é ,  à p ré se n t ,  p a r  leu rs  héri t ie rs .

M
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A U T O R IS A T IO N .

Nous, le licencié D. P e d ro  de  M olina ,  P r i 
e u r  e t  C hano ine  de  la Sa in te  Eglise  d e  G r e 
n a d e ,  et V ic a ire -g én é ra l ,  p o u r  le sp ir i tue l  
e t  le tem p o re l ,  de la ville e t  de l’A rch ev ê
ché de  Z arag o za ,  p o u r  l’I l lu s t r iss im e et R é -  
v é re n d is s im e  M o n se ig n eu r  Don F r a y  P e d ro  
G onzalès  de  M end oza  ( p a r  la g râ c e  de Dieu 
e t  d u  Sain t-S iège Apostolique ) A rch evêq ue  
d e  Z arago za ,  M e m b re  d u  Conseil de  Sa 
M ajes té ,  p a r  les p ré sen te s ,  d o n n o n s  a u to 
r isa t ion  d ’im p r im e r  ce livre in ti tu lé  : « D r o i t  
d e  n a t u r a l i t é  q u e  l a  J u r i d i c t i o n  d e  S t - J e a n  
P i e d - d e - P o r t , u n e  d e s  s i x  d e  N a v a r r e , p o s 
s è d e  e n  C a s t i l l e , e x t r a i t  d ’é c i u t u r e s  a u 
t h e n t i q u e s , p a r  d . M a r t i n  d e  V i s c a v , p r ê 
t r e  », c a r  n o u s  n ’y av o n s  r ien  tro u vé  de 
co n tra i re  à  no tre  Sa in te  Foi ca tho lique ,  ni, 
n o n  plus ,  a u x  b o n n e s  moeurs.

D o nnée  à Z arago za ,  le 20 J u in  d e  l’an n ée
1 6 2 1 .

Le Lie. Don P e d ro  de Molina, V ic .-G é n 1.
P a r  o r d r e  d u  dit  s ieu r  Vie. - G é n 1.
Antonio Z a p o r ta ,  n o ta i re .

 --------   g
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2.
A pprobation  du D o cteu r  B ar lho lom é Leo- 

n a r J o  de  A rgenso la ,  C hano ine  de la Sainte- 
Eglise M ajeu re  de  Z a ra g o z a ,  C h ro n iq u e u r  
d u  Roi n o tre  M a î t re ,  e t  du  R oyau m e d ’A r a 
gon.

P a r  délégation de  rE x ce l len t is s im e  Sieur 
D. F e r n a n d o  de  Borja, G r a n d  C o m m a n d e u r  
de M o n te sa ,  Vice-roi d ’A rag on ,  j ’ai lu ce 
l iv re  inti tulé  : « D r o i t  df, n a t u r a l i t é  q u e  
l a  J u r i d i c t i o n  d e  S a i n t - J e a n - P i e d - d e - P o r t ,
UNE DES SIX DE NAVARRE, POSSÈDE EN CAS-
t i l l e , e x t r a i t  d ’é c r i t u r e s  a u t h e n t i q u e s , 
p a r  D. M a r t i n  d e  V i s c a y , p r ê t r e  » .

J e  n ’y ai rien tro u v é  de  co n tra i re  à la 
Sain te  Foi ca tho lique  ; il con tien t  les  c o n 
seils les p lus utiles,  et des  ex h o r ta t ion s  à tou 
tes  les v e r tu s .

Il  p ro cu re ,  en  o u tre ,  au x  n a tu re ls  de la 
susdite  Ju r id ic t ion  l’a v an tag e  de c o n n a î t re  
leu r  d ro it .

Tout  donc bien  co nsid éré ,  il n o u s  p a ra î t  
ra iso n n ab le  que  Son Excellence au to r ise  l’im 
press ion  d u d i t  o u v rag e .

A Z arago za ,  le d e rn ie r  j o u r  de  Ju ille t  
1622 .



L e  D r Bartho lom é L e o n a rd o  de A rgen-
sola.

Nous,  Don Felipe,
(P a r  la g râce  de  Dieu) Roi de  Caslil le, 

d ’A rag o n ,d es  d e u x  Siciles, de J é r u s a le m ,e tc . ,  
N ous,  Don F e rn a n d o  de  B orja ,  G r a n d  

C o m m a n d eu r  de  M ontesa ,  G en ti lhom m e de 
la C h a m b re  d u  Roi, n o t re  M a î t re ,  Son L ieu
te n a n t  e t  C apita ine gé n é ra l  d a n s  le p ré s e n t  
R o y au m e  d ’A ragon ,  s u r  la supplique  à nous  
p ré sen té e  p a r  le licencié M ar t in  de Viscay, 
en  v u e  d ’ob te n ir ,  p o u r  lui ou tou t  a u t re  
a y a n t  son pouvoir ,  l’au torisa t ion  d ’im p r im e r  
ou faire  im p r im e r  et  v e n d re ,  d a n s  le p ré s e n t  
R o y au m e  d ’A rag on  , un  l iv re  p a r  lui 
éc ri t ,  e t  in ti tu lé  : « D r o i t  d e  n a t u r a l i -
t é  q u e  l a  J u r i d i c t i o n  d e  S a i n t - J e a n - P i e d - 
DE-PORT, UNE DES SIX DE NAVARRE, POSSÈ
DE e n  C a s t i l l e  », ceux  q u e  n ou s  av ions  
c h a rg é s  d 'e x a m in e r  ce t o u v ra g e  n o u s  en  
a y a n t  fa it  le p lus  g r a n d  éloge, e t  consi
d é ra n t ,  en  o u tre ,  q u ’il a été dé jà  vu e t  a p 
p ro u v é  p a r  l’O rd in a i r e  de  la  ville, e t  p a r  
l’A rch evêc hé  d e  Z arago za ,  l’av ons  t e n u  p ou r  
bon , de  la  m a n iè re  c i-d e ssou s .



E n  v e r tu  de  la ten e u r  des  p ré se n te s ,  de 
n o t re  science c e r ta in e ,e t  de  p a r l a  Royale a u 
torité  d o n t  nous usons, a p rè s  av o ir  m û r e 
m e n t  réfléchi e t  lo n g tem ps  dé libéré  : nous 
d o n n o n s  licence, au torisa t ion  et  pouvoir  au  
d it  Licencié M ar t in  de  V iscay, ou à tout 
a u t re  a y a n t  son pouvoir ,  d ’im p r im e r  ou fai
re  im p r im e r  et  de  v e n d r e  le dit l iv re  d a n s  
le p ré s e n t  ro y a u m e  d ’Aragon, ou d a n s  n ' im 
p o r te  que l  a u t re  en dro i t ,  s a n s  e n c o u r i r  la 
m o in d re  pe ine  ; d é fe n d an t ,  com m e nous 
d é fendons ,  q u ’au c u n e  a u t r e  p e rs o n n e  s ’av ise 
d e  l’im p r im e r  s a n s  n o tre  pe rm iss ion  ou cel
le de s a  M ajes té ,  sous p e in e  d ’une  a m e n 
de  de mille F lo r ins  d ’o r  d ’A rag on  à v e rs e r  
au  T ré s o r  R oyal ,  avec  confiscation des ca 
r a c tè re s  d ’im p r im e rie  e t  des vo lum es  im p r i 
m és  ; e t  o rd o n n o n s  à tous officiers, quels  
q u ’ils soient,  e t  M in is tre s  de  Sa M ajesté ,  
g r a n d s  et  p e t i t s ,  e x e rç a n t  a u jo u r d ’hui ou 
d em ain  d a n s  le p ré se n t  R a y a a n " à leu rs  l| 
l ieu tenan ts ,  de  g a r d e r  la pr.- a u to r i s a -  j
l ion, d ’y ten i r  la  m a in  et d ’e i ten ir  c ' , ,op
te ,  sans  ja m a is  y  p o r te r  e n t ra v e s ,  s ’ils ne vcis- jj 
len t ,  o u t re  le c o u rro u x  et  l’ind ig ua l ion  de 
Sa Majesté , e n c o u r i r  les pe ines  p lus h a u t
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m en lio n né es  et  toutes  a u t re s  qu i  p o u r ro n t  
nou s  s e m b le r  o pp o r tu n es .

Nous voulons donc q u e  tou t  vo lum e d u 
dit o u v rag e  p or te  n o tre  au to risa t ion .

E n  tém oignage  de  quoi,  nous  dé l iv ro n s  
les p ré se n te s  avec  le sceau  co m m un  à Sa 
M ajesté  e t  à cette L ieu ten an ce ,  scellé au  
dos.

D o nnée  à Z arag o za ,  le p re m ie r  jo u r  d ’août  
de m i l -s ix -cen t-v in g t-d eu x .

Don F e rn a n d o  de Borja.
Y .  V engochea  R .
D n s  L ocum te ,  e t  C a p i tan eus  G e n e ra l i s  

rn an d av i t  mihi J o a n n i  Ludov ico  Aviego. Visa 
p a r  V engochea  R .

I n  D iv e rso r ,  Locum te ,  G e n e ra l .
A rag ,  iüj. fol. CLI.
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A U ' I  M O  1 5 L . E S
Chevaliers, GentlNliemmei,

M uïalgos et autres nature ls de 

la  ju rid iction  de Saint-Jean -P Ied -de-Port.

Ce fut un  ac te  de  profonde intell igence 
et  de m erve il leuse  s ag esse ,  q u e  d ’é ta b l i r  le 
d ro i t  d ’a în esse  d a n s  cette  cé lèb re  et si a n 
c ienne  p rov in ce .

P a r  cette disposition légale ,  il fut a r r ê t é ,  
de  la façon la plus abso lue ,  q ue ,  de plein 
droit ,  l’a în é  re s ta i t  p ro p r ié ta i re  de la m a i 
son na ta le ,  e t  des b iens-fonds  d ’icelle, au  
d é t r im e n t  de  to u s s e s  a u t re s  f rè res  ou soeurs.

L e b u t  pr incipal  d u  lég is la teu r ,  en  cette 
occasion, fut,  s a n s  dou te ,  de  c o n se rv e r ,  s u r  
tout le te r r i to i re ,  la p u re té  des race s ,  en  m ê 
me tem p s  q u e  les b iens-fond s  ; c a r , l a  fo r tune  
é ta n t  g é n é ra le m e n t  assez  limitée q u a n d  le 
d o m ain e  l’est lui-mêm e, la p a r t a g e r  e n t r e  
p lu s ieu rs ,c ’eû t  été la ré d u i re  à r ien .  E t ,  d a n s  
ces conditions ,  toute  souche de m a ison  n o 
ble , si vieille fût-elle, n ’eû t  pu  m a n q u e r  de  
d i s p a r a î t r e .

E t  b ien  que ,  p a r  suite  de  ce t te  loi, une  
infinité de  gens  de noble ex trac t ion  tom b en t  
d a n s  ne g r a n d e  p a u v re té ,  de  d e u x  m a u x



celui-ci est le m o in d re  : c a r  la race ,  au  lieu 
de  d isp a ra î t re  et de ce sser  de  do m in er ,  co n
se rv e ,  a insi ,  de g é n é re u x  re je tons  qui la 
font t r io m p h er  des  coups de  l’envie  et  du  
tem ps.

Ce fut g râ c e  à ce tte  in s t i tu t ion ,qu e  se con
s e rv a  le p res t ige  de ces i l lus tres  co m pagnons  
de  T h u b a l ,  q u i ,  les p rem ie rs ,  peu p lè ren t  
la C a n ta b r ie  ; et il n ’es t  si g r a n d ,  ni si 
p u is san t ,  ni si r iche  S e ig neur  d ’E s p a g n e  
qui ne t ienne à su p rê m e  h o n n e u r  de  p o u 
voir é tab l i r ,  s an s  le m oin d re  m é lan g e ,  sa 
d e sce n d a n ce  de ces familles.

Les  ca tholiques  Rois d ’E sp a g n e ,  e u x -m ê 
m es,  se son t  fait glo ire  de  l’an t iq u e  origi
n e  q u ’ils t i ra ien t  de  la N a v a r re  ; s a c h a n t  
bien q u e  ce peuple  est  celui qu i  s ’es t  le 
moins m êlé au x  n o m b re u se s  a u t re s  pop u la
tions qui on t  fait i r ru p t io n  en  E sp ag n e .

M ais, p a r  le fait d u  d ro it  d ’a înesse ,  bien 
d e s  cade ts  de celte p rov in ce  se t ro u v e n t  
d é sh é r i té s  e t  p a u v re s ,  s a n s  s e c o u rs . . .  ni 
r e sso u rces ,  vu  le peu  d ’é te n d u e  du  pays.

A b a n d o n n és ,  ils r e n o n c e n t  forcém ent à 
l eu r  na lu ra l i té ,  e t  s ’e n  von t  e r r e r  d a n s  des 
régions  é t ra n g è re s .

* —      — .—  — m



T ra q u é s  p a r l e  beso in ,  p lu s ieu rs  d ’e n t r ’eu x ,  
au  m épris  de  leu r  origine ,  se vo ien t  m êm e 
rédu its  à  e x e rc e r  un  vil m é t ie r .

U n e  des  causes  ( la p r inc ip a le ,  à m on 
avis ) d e  ce fâcheux é ta t  de  choses,  c ’est  la 
g r a n d e  igno rance  des  ca d e ts  ( et de  leu rs  
a u te u r s  ) d u  dro it  q u e  leu r  n a tu ra l i té  
leu r  confère  d a n s  la H a u te -N a v a r re ,  c o m 
m e d a n s  tous les a u t re s  R o y au m es  de Cas-  
tille.

S’ils é ta ien t  b ien  fixés s u r  leu r  d ro i t ,  au  
lieu d e  d e sc e n d re  si facilem ent à  de  ba s  
em plois , ou  m êm e à d e s  m é t ie rs ,  ils é lè
v e ra ie n t  p lus  h a u t  leu r  am bit ion ,  f in i ra ie n t  
so u v en t  p a r  s ’i l lu s t re r ,  e t  p a r  fa ire  h o n n e u r  
à  leu r  pays .

Aussi, c o n s id é ra n t  ce lte  s i tua t ion  d é p lo r a 
b le ,  d é s i r e u x  de  l ’am él io re r ,  e t  j a lo u x  de  
l’h o n n e u r  de  m a  n a tion ,  a u t a n t  q u e  d e  son  
p ro g rè s ,  j ’ai fait d e  long ues  et  co n sc ie n c ieu 
ses rec h e rc h es  s u r  le  rôle joué d a n s  nos  
R o y au m es  p a r  les  n a tu r e l s  d e  cette con
t rée .

E t ,  a p rè s  avo ir  éclairci la  ques t io n ,  j ’ai 
ju g é  q u ’e n  fa isan t  p a r t  à  m a  p a t r ie  d u  ré -



su l ta t  de  mon en quê te ,  je  lui r e n d r a i s  un  
ém in e n t  service .

J e  vais  don c  vous  d é m o n t re r ,  do  la  fa 
çon la p lus  cla ire , q u e  les fils de  celte 
Jur id ic t ion  de S a in t - J e a n -P ie d -d e -P o r t  son t  
fondés et  ont m ê m e un  d ro i t  incon tes tab le  
à b r ig u e r  e t  o b te n ir  toutes c h a rg e s  d ’h o n 
n e u r ,  offices et  bénéfices,  que ls  q u ’il so ien t ,  
d a n s  les dits  R oy au m es  de  la C o u ro nn e  
de  Caslille.

V o us  savez ,  M e ss ie u rs ,  q u e  le" R o y a u 
m e de  N a v a r r e  es t  d ivisé e n  s ix  J u r id ic 
t ions : celles de P a m p e lu n e ,  E s te l la ,  T udc-  
la ,  S an gu esa ,  Olite e t  S a in t-Jean -P ied -d e -  
P o r t ,  celte d e rn iè r e  p lus  co n n ue  sous le 
nom  de : B asse -N av a rre .

E t  bien  q u ’a u jo u rd ’hu i  la h a u te  et  la b a s 
se  N a v a r r e  so ien t  a u  pouvoir  de d e ux  p r i n 
ces d ifféren ts ,  il n ’en  e s t  p a s  m oins  h o rs  
de contes te  q u e  toutes les six Ju r id ic t ion s  
co nst i tu en t  un  R o y au m e,  de  m êm e  que  les 
pa rce l les  co n cou ren t  à fa ire  un  tout.

Q u a n d  des  p e rso n n es  m a lve il lan tes  o sen t ,  
a u jo u rd ’hui,  p r é t e n d r e  que  ce tte  Ju r id ic t io n  
es t  dé sag ré gée  de la  N a v a r r e ,  — q u a n d  elles 
en lèven t  à ses n a tu re l s  le t i t re  de  N a v a r ra is ,



SI
et ne veu len t  voir  en  eux que  des  F r o n 
çais,  leu r  thèse  ne  repose  pas  s u r  des  b a 
ses  p lus solides q u e  celle-ci : « ces gè n s- là  
so n t  sous la d om ina t ion  du  trè s  ch ré t ien  
Roi de F ra n c e ,  e t  celte Ju r id ic t ion  es t  s i
tuée o u tre  p o r ts  ».

À l’appui  d e  m on d ire ,  j ’a jouterai  que  
lo r sq u ’en 1512, au to r isé  p a r  le P ap e  Ju le s  
I I ,  le Roi F e rd in an d - le -C a th o l iq u e  fit la co n 
quê te  de  la  N a v a r r e ,  il ne s ’en  t int  pas  
aux  cinq d is tr ic ts ,  m ais  y co m prit ,  aussi.  
Sain t J e an -P ie d -d e -P o r t ,  co m m e fa isan t  p a r 
tie du  dit  R oyau m e.

E n  151 3 ,  q u a n d  les E ta ts  g é n é ra u x  de 
N a v a r r e  r e c o n n u re n t  ce roi,  on  fit f igurer  
d a n s  l’assem b lée  les dép u tés  de  ladite  J u 
ridiction, qui le r e c o n n u r e n t  ég a lem e n t  co m 
m e S e ig n eu r  e t  Roi, lui r e n d i r e n t  h o m m a 
ge, et lui p r ê tè re n t  s e rm e n t  de fidélité.

A près  lui, son petit-fils  l 'E m p e r e u r  C h a r 
les Y eu t  en  son pouvoir  ce d is tr ic t ,  le p o s 
s é d a n t  effectivem ent,  co m m e fa isan t  p a r t ie  
de son ro y au m e ,  et  p r é le v a n t  s u r  lui les 
im pô ts .

E t  cela ju s q u ’en  l’an n é e  1530.
P e n d a n t  ce tem ps,  d ive rses  fav eu rs  fu ren t
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accordées  à cette Ju r id ic t io n  : le 2 d é c em 
b r e  1523, n o ta m m e n t ,  l’E m p e r e u r  C har le s  
Y fit g rac ieuse  d isp en se ,  p o u r  s ix  a n s ,  à 
la ville de  S a in t -J e a n  P ied -d e-P or t  d e  l 'ob li
gation  d e  loger  les t ro u p e s ,  e t  des  d ro its  
d e  vente ,  qui se m o n ta ien t ,  ch a q u e  a n n é e ,  
à la so m m e de  douze mille m a ra v éd is .

La m ê m e  a n n ée ,  auss i ,  il a t t r ib u a  une 
pa ie  à p lus ieu rs  ch eva l ie rs  et  gen ti lshom 
m es  de ce d is tr ic t ,  com m e su je ts  n a tu re ls  ■. 
j e  m e s e r s ,  ici, de ses p ro p re s  e x p re s 
sions.

D ’où il a p p e r t  q u e ,  lo r s q u ’e n  1315 et en  
1316, le Roi ca tho lique  un i t  le R o y a u m e  de 
N a v a r r e  à la C o u ro n ne  de  Caslille,  il a n 
n e x a ,  d u  m êm e coup, san s  fo rm u le r  la m oin 
d r e  exception , les  six d is t r ic ts  qui le co m 
posent.  C o n séq u e m m e n t ,  la Ju r id ic t ion  d ’o u 
tre  P o r ts ,  l’une  des  six, éta it s ien n e ,  a u  m ê 
m e li tre  que  les au t re s .  Les deux  Souve
ra ins ,  aïeul c l  pe ti t  fils, co m m e on l’a vu, 
la t in re n t  p ou r  telle ,  com m e p a r t ie  in té 
g ra n te  d u  R o y au m e de N a v a r re .  E t , en  
v e r tu  d e  cette an n e x io n ,  les ch a rg es  et  b é 
néfices fu ren t  ég a lem e n t  accessibles  au x  C as-  
t i l l a n s e n N a v a r re ,e t  aux  N a v a r ra is  en C a s t i l le .
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Ici v ien t  s’a jo u te r  cette pa rt icu la r i té  que 

les n a tu re ls  de  S a in t -J e a n  P ie d -d e -P o r t  ont 
p r in c ip a lem en t  bénéficié de ces us et c o u tu 
mes ; n o m b re  d ’e n t r ’eu x ,  e f f e c t iv e m e n t , ont 
ex ercé  et e x e rcen t  en core  bénéfices et  c h a r 
ges d ’h o n n e u r  d a n s  les R oy au m es  do Cas- 
tille. La chose est  te l lem en t notoire ,  q u ’elle 
défie toute co n tes ta t io n .

O n  p o u rra i t ,  c e p e n d a n t ,  faire q ue lque  o b 
jec t ion ,  en  s’a r m a n t  d e  l’ar tic le  47, des 
C or tès  de  T u d è le  et  N a v a r r e ,  a n n é e  1583.
Les lias [lies, en effet, s o n t  p a r  lui d é c la 
rés  é t r a n g e r s  au x  R o y au m es  de N a v a r 
re ,  p o u r  tout ce qui louche au x  bénéfi
ces ecclés ias tiques  et  au x  c h a rg es  d ’h o n 
n e u r .  Q u a n t  à cet ar t ic le  , tout hom m e 
ta n t  soit pe u  éclairé  d i ra  q u ’il s’agit  ici, 
non  des  n a tu re ls  d u  d is t r ic t  de  S i-Jean ,  qui 
sont de  fins N a v a r ra i s ,  m a is  d e s  S ou le-  
la ins et L a b o u rd in s  qui r e p ré s e n te n t  les B a s 
q u e s .

M ais, p o u r  m e co n fo rm er  à l’e sp r i t  de  la 
loi, j ’a d m e ts  la c lassification nom inale ,  do 
répu ta t ion  et  d ’h o n n e u r .  D’ap rè s  l’H is to i re  
et la configura t ion  g éo g ra p h iq u e ,  le pays  
B asque  c o m p re n d  les d eu x  N a v a r r e s  e t  une

as-



portion  de  l’A ragon  et de  la Castille ; et 
les h is to r iens  la tins  les p lus sé r ieux  a p p e l 
lent les Rois de N a v a r re  : Rois des Basques.  
F in a lem e n t ,  ce lle  m êm e p a r t i e  d 'O u tre -P o r ls ,  
à clle-seulc, a acc ap a ré  les d e u x  pays  ; ou, 
pou r  m ieux d ire ,  en  sa q u a l i té  do port ion  
la p lus co n s id é rab le  du  tout,  elle l’a con
se rv é  d a n s  sa p u re té  pr im it ive .

C’est pou rquo i ,  à tous ceux qui v o u d ra ien t  
ap p l iq u e r  l’article préc i té  à ce qui es t  dit 
« o u tre  p o r ts  », je  répon ds  ( sau f  le respec t  
q u e  je  p o u r r a is  leu r  d e v o i r )  q u e  celte  loi 
n ’a ici au cune  espèce de va leu r

Les h a u te  et  b a s s e  N a v a r r e ,  co m m e fa i 
san t  p a r t ie  d ’un m êm e E ta t ,  fu ren t  a n n e 
x ées  é g a le m e n t  et s a n s  distinction à la C o u 
ro n n e  de  Castille.

L a  dite loi ne  pe u t  d o n c  pas  p lus  s é p a 
r e r  la B asse -N ava rro  des R o y au m es  de Cas- 
tille q u e  du  pays N a v a r r a is  lu i-m êm e.

L es  ju r is te s  nou s  a p p re n n e n t  que ,  p o u r  un  
d é m e m b re m e n t ,  u n e  infinité de  form alités  
son t  requ ises  : il faut d ’a b o rd ,  le c o n se n te 
m e n t  des  p a r t ie s ,  et, a p rè s ,  u n e  d é l ib é ra 
tion spéciale, suivie d ’un d é c re t  d u  S o u v e 
rain.



Le R o yau m e de N a v a r r e  é tan t  uni à  c e 
lui do Castille,  à la décision des  dé l ib é ran ts  
d e va i t  s ’a jou te r  la sanc t io n  du  co n se n tem en t  
de sa  M ajes té  le Roi de Castille,  Cui subest 
Iterjnum  N u va rrœ  ; o r ,  co m m e on le v e r r a ,  
le Roi ca tho lique n ’es t  p a s  m ê m e in te rv e n u  
com m e Roi de  N a v a r re .  (1)

Ne fallait-il pas é g a le m e n t  le co n se n tem e n t  
de  la B a s s e -N a v a r r e ,  p o u r  pou v o ir  la sé 
p a r e r  de la h a u te  ? (2)

L e  d ro it  exige q u e  toute pa r t ie  soit citée 
e t  p r e n n e  co n n a is san ce  de la cause  ; (3) il a 
m ê m e  été ju g é  nécessa ire  q u ’en ce tte  c i r 
c o n s ta n ce  le S o u v era in  n e  p û t  pas  la faire  
r e m p la c e r  : D e f e x s i o  namque d e  J u r e  n a -
TÜRALI EST I1NTUODIÏCTA.

D iffé rem m ent,  c’eu t  été faire  u n e  in ju re

( i)  Communitates non possunt scipsas d iv i-  
dere iu  p lures, sine licentia civitatis cui sub- 
sunt.

(2J Princeps habens vasallos sub se non potest 
lifjas vel convenlioncs focere in  eorum prœ ju- 
dicium , n is iip s i consentiant, neque eos alienare 
invitos.

{3J N u lla  prœvia citationc, neque causa d is-  
cussione princeps tertio prœ judicium  inferre non 
potest.
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m an ife s te  aux  h a b i ta n ts  de la Basse N a v a r 
r e ,  p u isqu ’ils se s e ra ien t  a insi  t rouvés  v io lem 
m e n t  d épossédés ,  s a n s  av o ir  été ni cités ni 
e n te n d u s .  (1)

C’est pou rquo i ,  n e  se d is s im u lan t  pas  le 
n o tab le  p ré jud ice  q u e  -leur p o r ta i t  ce d é 
c re t ,  ces d e r n i e r s , d a n s  des  m é m o ires  a d r e s 
sés à Sa M ajes té ,  ré c la m è re n t ,  e t  d e m a n 
d è re n t  q u ’il fut r ap p o rté .

Si b ie n . . .  que  lad ite  m e su re  n e  fut ni 
ad m ise  p o u r  la b a s s e  N a v a r r e ,  n i  ap p l i 
q uée  d a n s  la h a u te .

B ien plus,  les h a b i ta n t s  de la b a sse  N a 
v a r r e  on t  p réc isé m e n t  p ra t iq u é  le co n tra i re ,  
o b te n a n t  ch a rg e s  et  p r iv i lèg es  ro yau x ,  e t  en  
jo u is s a n t ,  a p rè s  com m e a v an t ,  d a n s  les dits  
r o y a u m e s  de N a v a r r e  et de  Castille.

Q u ’il n ’y ait  eu , p ou r  la confection de 
ce t te  loi, ni co m m iss ion  spécia le  ni c o n s e n 
te m e n t  de  sa M aje s té ,  soit co m m e roi de 
de  Castille,  soit  co m m e roi de N a v a r r e ,  c’e s t  
ce qui r e s so r t  avec  u ne  in c on tes tab le  c l a r 
té d ’une  cédule  roya le  envoyée au  M arq u is  
d ’A lm an za ,  v ice-Roi de  P a m p e lu n e ,  le 28

(1) In  dissolvcnda unione, opus est leg iti- 
mum dcfensorem citari,de cujusprœjudicio agitur
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J a n v i e r  1596.
Com m e pour  re p ro c h e r  au  vice-roi ce 

d écre t ,  voici ce que  lui dit  sa M ajesté dans  
lad i te  cédulo : « Vu l’o rd re  et l’im p o rta n ce  
d u  cas, e t  le soin m inu t ieu x  que  v o tre  s i
tua t ion  v ou s  impose à l’é g a rd  des in té rê ts  
des  u n s  et  des  a u t re s ,  il ne  nous t û t  n u l 
le m en t  dép lu  que ,  lo r sq u ’il fut question  de 
m e t t re  au  jo u r  ce d écre t ,  vous  nous e u s 
siez consu lté ,  p ou r  sav o ir  s i , oui ou non^ 
il co nven a i t .  Aussi nou s  vous m a n d o n s ,  q u ’à 
ch aq u e  r é u n io n  do C orlès  p a r  nous  o r d o n 
née ,  vous p ren iez  toujours  n o t re  avis,  av an t  
d e  j a m a is  r i e n  in n o v e r .  E t  pour  ne  po in t  
e n le v e r  a u x  B asques  l’espoir d ’a t te in d re  à 
nos faveurs ,  vous voudrez  b ien  nous  s ig na 
ler q ue lques  suje ts  m é r i ta n t s  s u r  lesque ls  
n o u s  pu iss ions  é te n d re  nos  bienfaits.

D u quel  m e ssag e  il résu l te  c la i rem en t ,  on 
le voit ,  q u e  Sa M ajesté  no fut n u l le m en t  s a 
tisfaite de  ce lle  loi, et q u e ,  si on  eû t  pris 
l ’av is  roya l , les  lég is la teu rs  eu ssen t  été a r r ê té s  
d a n s  le u r  b e sog ne ,  c a r ,  s age  et  p ru d e n t ,  le 
S o u v e ra in  c o m p re n a i t  q u ’elle lésait un  d ro it  
acqu is  p a r  les na tu re ls  d u  d is tr ic t  de St- 
J e a u - P ie d - d e - P o i ' t , à  la suite de  leu r  dite



an n ex io n .
E n  font foi les s u sp en s io n s 'd o n t  ce roi f r a p 

pa la loi, en  1587 et 1594, en c o n s id é ra 
tion des inconvén ien ts  q u ’il y  au ra i t  eus à 
l’o b s e rv e r  ; de m ê m e ,  les cédules  qu e ,  d e 
puis  (en 1600 et  1 6 0 1 ) ,accorda  le roi Philippe 
I I I , s o n  fds, s u r  les r ep ré se n ta t io n s  à lui faites 
p a r  les n a tu re ls  d u  dit d is tr ic t  au  sujet  du  
d o m m a g e  que  le u r  ca u sa i t  la dite loi, et s u r  
le v œ u  p a r  e u x  é g a le m e n t  ex p r im é  q u e  sa 
M ajes té  v o u lu t  b ie n  l’ab ro g e r .

Sa M ajes té ,  d a n s  ces cédules ,  d e m a n d a  
a u  Conseil de N a v a r r e  de la re n se ig n e r  s u r  
la question  ; de  l’in fo rm er  d u  motif  de la 
m e su re  p r ise  et do sa da te  ; do faire c o n 
n a î t r e  s ’il s e r a i t  éq u itab le  d ’acco rd e r  la f a 
v e u r  d e m a n d é e  ; s ’il p o u rra i t ,  au  cas où on 
l ’accorde ra i t ,  en  ré s u l te r  le m o in d re  in c o n 
vén ien t ,  le m o in d re  to r t  p o u r  q u e lq u ’u n ,  
et quel se ra i t ,  a lo rs ,  le l é sé , . ,  etc..  ; si Don 
H e rn a n d o  de  Belza était N a v a r r a i s .

C on fo rm ém en t  à quoi le dit  Conseil,  a p rè s  
in fo rm atio n  et  cita tion d u  p r o c u re u r  fiscal du  
Roi, a y a n t  répondu_ù toutes  ces quest ions ,  
conclu t en  d isan t  que  Don H e rn a n d o  de 
Belza éta i t  fils de  cette ju r id ic t io n  de  Sain l-
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J e a n - P ie d - d e - P o r t ,  et que  cette d e rn iè re  fil 
et fait e n co re  p a r t ie  des  six d is tr ic ts  de  N a
v a r r e  j que  trois n a tu re ls  de ce lte  con trée  
é ta ien t  p réc isé m en t  ' à  cette époque a r r iv é s  
d e  R om e, p o u rv u s  de  trois c h a rg es  en  Cas-  
tille ; c l  que  ce m êm e Belza av a i t  aussi  un 
bénéfice d a n s  l ’E v êch é  de  P am p e lu n e ,  au  lieu 
d ’Arcos, c h a rg e  d o n t  il jou issa i t  pa is ib le 
m e n t  cfe'puis la dite a n n é e  d e  1600 . E l l e  
Conseil,  m ê m e ,  a jo u te  q u e ,  vu  la ten u e  i r -  
réppo chab le  des  B asq u es  et  l’excellence  de 
le u rs  r a p p o r ts  avec  l’E ta t ,  si Sa M ajesté  
le ju g e  utile, elle pe u t  p a r fa i tem en t  a d m e t 
t r e  ces populations  à  r e m p l i r  d e s  c h a rg es  
en  Caslille.

O r ,  ce rap p o r t ,  a n n e x é  à la r e q u ê te  des 
h a b i ta n t s  d u d i t  d is t r ic t ,  f igure d a u s  les a r 
ch ives d u  Conseil p r ivé  de  Sa M ajesté .

Il n ’y a d on c  p lus  à en  d o u te r  : S a in l -  
J e a n - P i e d - d e - P o r l  fut  e t  n ’a j a m a is  cessé 
d ’ê t r e  u n e  des  s ix  ju r id ic t ions  d u  ro y a u m e  
de N a v a r re .

Sa M ajes té  n ’a  ja m a is  consenti  à ce que  
ce d is tr ic t  é ch ap p â t  à son  au to ri té .

L es  fils de  cette ju r id ic t io n  ne  son t  pas 
des é t r a n g e r s ,  m ais  bien  des  n a tu re ls  d u -



dit ro yau m e de N a v a r re .
E n  v e r tu  de leu r  an nex io n  à cet E t a t ,  

ils on t  d ro i t  de  n a tu ra l i té  en  C as t i l le ,  en  
dép it  de  l’édit  de  1583 , fait s a n s  c o n s e n 
te m e n t  e t  m en tion  e x p re s s e  de  sa M ajes té  
en  tan t  que  Roi de  Castille ; s a n s  co n se n 
te m e n t ,  non  p lus ,  des  b a s - N a v a r r a i s  q u ’on 
n ’ap p e la  point à  d é fe n d re  leurs  d roits .

Ils  n ’e u re n t  m êm e pas  co n n a is san ce  de 
la chose. .

1 R ien  de  cela ne  fut donc établi ,  ni m êm e 
co n sac ré  p a r  l’usage .

Bien a u  c o n t ra i re ,  on in te rv in t  e t  on agit 
m ê m e  de  façon à c la i re m en t  d é m o n t r e r  que ,  
pou r  p lu s ieu rs  motifs,  ce tte  loi é ta i t  nulle  
e t  de  nu l  effet.

E t  q u ’on ne v ien n e  p as  d i re  q u ’é la n l  s u 
je ts  d 'u n  a u t re  ro i ,c ’es t  à to r t  que  les en fa n ts  
du  d is tr ic t  en  question  jo u is sen t  en  Castille 
de  c h a rg es  royales  et de  bénéfices ecclé
s ias t iques .

C ette  ju r id ic t ion  fut, en  effet, d is tra i te ,  en  
153 0 ,  des E ta ts  de  C h a r le s -Q u in t ,  com m e coû
teuse et  difficile à  c o n s e rv e r ,  (R ap p o r t  du  
Conseil d u  Roi) ; m a is  elle n e  cessa point 
de  faire  pa r t ie  de  la  co u ro n n e  de N a v a r re
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Sfr
et, co n séq u em m en l ,  de  re lev e r  dud it  E m p e
r e u r .

D a n s  leu rs  r èg le m en ts  avec  la Cour des 
Comptes, les t r é so r ie r s  dud it  R o y a u m e  p o r 
te n t  toujours  en  com pte  les impôts  royau x  
d u d i t  dis tric t  ( logem en t de  troupes  ou tarifs  
d o u a n ie rs ) ,  avec  m ention  q ue ,  p ou r  l’h e u re ,  
on n ’en fait pa s  le r eco u v rem e n t ,  o rd re  
é ta n t  d o n n é  q u ’il soit p ro céd é  de la sorte .

D an s  les l ivres  d e  la t ré so re r ie  gé n é ra le  
figure,  ég a lem en t ,  le com pte  p a r t ic u l ie r  m o
tivé de  la q u a n t i té  d ’impôts et d ro i ts  do v en 
te que  do iv en t  e t  sont tenues  de p a y e r  la vil
le de  S a in t -J ea n  et s e s  d é p end ances .

C haqu e  t e r r e  y est  nom m ée ,  e t  a un  art ic le  
à elle p ro p re .

M en tio n  e x p re sse  es t  faite que ,  vu  sa  p r é 
sen te  sujétion au  Roi de  Franc e ,  il n ’est ,  pour 
l’h e u re ,  pe rçu  le m o in d re  de  ces im pô ts  su r  
led it  d is t r ic t ,  e t  q u ’il n ’en  est  quest ion  que  
p o u r  m ém oire  s e u le m e n t ,  e t  faciliter, de la 
sor te ,  la lâc h e  du tré so r ie r ,  le jo u r  où  ladite  
ju r id ic t ion  r e to u r n e ra  d a n s  les m a in s  de Sa 
M ajes té  ca tholique.

L ’e m p e r e u r  la issa  d on c  p ro v iso i rem en t  ce 
d is tr ic t  p ou r  les motifs c i-d e ssu s ,  m a is  sans



i l
le d is t ra i re  de  sa su ze ra in e té ,  ni en  dépouil
ler son  ro y au m e,  ainsi  q u ’il a p p e r t  d ’une 
décision du  Licencié V aldès ,  ch ap .  11, qui 
dit : « po r tez  un  soin spécia l  à no te r  ce qui 
se  reco u v re  à p a r t i r  d ’a u jo u rd ’hui d a n s  la 
dite Ju r id ic t io n  d ’o u t re -p o r ts ,  afin q u e  nous 
puiss ions  savo ir  ce qui nous  rev ien t  ; q u ’on 
ne  puisse pas,  en v e r tu  de la p e r te  de  ces 
re v e n u s ,  p ré te n d re  p lus ta rd  q u e  ces v a ssau x  
ont cessé d’ê t r e  n ô tres .  E t  d a n s  le cas où 
i! p o u rra i t  s u rg i r  q u e lq ue s  difficultés, q u ’il 
d e m e u re ,  a u  m oins,  c o n s ta n t  que  les h a b i 
tan ts  d u d i t  d is t r ic t  veu len t  ê t re  co nsidérés  
co m m e n a tu re ls  de  N a v a r r e ,  et en ten d e n t ,  
q u ’à dé fau t  de l’E m p e r e u r ,  il soit bien- co n s 
taté  q u ’ils se  son t  rem is  a u x  soins d e s  vice-  
rois de N a v a r r e .  U n  des p r in c ip au x  s e rm e n ts  
p rê té s  a u x  C ortès  g én é ra le s  est  de ne j a 
m ais  d o n n e r  office ou bénéfice à un é t r a n 
g e r  ; o r  il a été p a rfa i te m e n t  établi  que ,  d u 
r a n t  tout ce tem p s  là, il en  fut concédé au x  
n a tu re ls  d ’ou tre -p o r ts  qu i  n 'é ta ie n t  d on c  
p a s  co n s id é rés  com m e a u t re s  q u e  su je ts  du  
R oyau m e. E t ,  ces em plois ,  il les o n t  eus 
e t  en  on t  joui p a is ib lem en t  et  san s  t roub le  : 
p e rs o n n e ,  enfin,  n ’a ja m a is  trouvé  à  red ire

gg __________________   ..._____________ m
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à ce q u ’il fut agi de la sorte .
De façon q u e ,d e p u is  la dite a n n é e  de 1530 

ju s q u ’à l’h e u re  p ré sen te ,  on  a  vu  des  n a t u 
rels  dud it  d is t r ic t  f igurer  co m m e Avocats e t  
P ro c u re u r s  des  A udiences  royales  d a n s  la 
cité de  P a m p e lu n e  ; on  e n  vit Aloaldes et 
E eh ev ins  de la d ite  cité, E c r iva in s  ro y a u x ,  
m e m b re s  de  la C o u r  m a jo u r ,  H u iss iers  
ro y au x  ; on en  a é g a le m e n t  vu  élire  en  p lu 
s ieu rs  en dro its  J u r a i s ,  et R ég is seu rs  des  biens  
de  la co u ro n n e  ; d ’a u t re s  o n t  été C hano i
n e s ,e t  sous -P rieu rs  à R o n ee v au x ,  C hap e la in s ,  
A bbés ,  C urés ,  e t  n a n t i s  de  bénéfices  d a n s  
tout le R oyaum e.

De m êm e,  les n a tu re l s  de  la  H a u te -N a v a r -  
r e  o n t  en  m êm e tem p s  et  on t  encore  d a n s  
la d i te  Ju r id ic t io n ,  co n sid érée  co m m e p a r 
tie in té g ra n te  d u  R o y a u m e ,  des  c h a rg es  de 
C u rés ,  de C o m m a n d e r ie s  de  S a in t-Jean ,  et 
a u t re s  bénéfices  ecc lés ias t iques  don t  il est  
incon tes tab le  q u ’ils o n t  joui e t  jou issen t  e n 
core p a is ib lem en t en  le u r  qua li té  de  N a v a r -  
ra is .

P r e u v e  év id en te  q u e  le dit E m p e r e u r  e t  
les Rois qui lui on t  succédé o n t  tou jours  co n 
s id é ré  ce te rr i to i re  co m m e p ro p re  et  com m e
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fa i s an t  p a r t ie  de la C o uronne  de N a v a r r e ,  bien 
q u ’il eû t  é té  d is t ra i t  d u  R o y a u m e ;  d é m o n s 
t ra t ion  ég a lem e n t  c la ire  que les n a tu re ls  de 
S t - J e a n - P i e d - d e - P o r t  fu ren t  e t  on t  tou jours  
été rép u té s  N a v a r r a i s  e t ,co n sé q u e m rn e n t ,  n a 
tu re ls  de  ce ro y a u m e .

Les re g is t re s  des  a rch ives  roy a le s  de  la 
ville de  S im ancas  é tab l issen t  la chose plus 
c la i re m en t  en core  e t  s a n s  la isse r  place à la 
m o in d re  réplique.  On y tro u ve  des é c r i tu re s  
au th en t iq u es  r e l a t a n t  la d i te  un ion ,  ainsi 
q u e  l’a n n ex io n  des  six d is tr ic ts  conquis  en  
N a v a r r e ,  et,  à l’é g a r d  delà  jurid ic t ion  d ’O u lre -  
por ts ,  il est m ê m e  fait  m ention  ex pre sse  des 
te r re s ,  l imites, localités et m a n o i r s  d e  tous 
les ch eva l ie rs  e t  gen t i lsh o m m es  de cette 
co n trée .

L ’auteur E spagnol s’étend encore assee lon
guement sur le cas du chanoine B elza  et d’au
tres qu i, naturels de S t-Jea n -P ied -de-P o rt, ont 
P«> en cette qualité, occuper des emplois en 
Castille.

Je ferai grâce au lecteur Français do ces dé-



taxis, ainsi que d’autres, aujourd 'hui sans inté
rêt, et me contenterai seulement de donner, tou
jours d'après Viscay, la liste des naturels de 
Sain l-Jcan ayant exercé des charges, en N avar
re et Castille, depuis l'abandon fa it du district 
par Charles-Q uint, ju squ’à la date de la p u b li
cation du présent ouvrage.



L I S T E
19e quelques naturels «fie la  Juridiction «le 

Saint- Jean-Pied-dfaHPort ayant jou i et jou is
sant d 'offices, ESéuéiices et Charges d’hon
neur «Sans les royaumes «lie Castille et «le 

Wuvarre, depuis l ’al»an«2ou de la  dite Juri- 
«Siction par l ’em pereur C lm rlcs-^u int ju s 
qu ’à ce jo u r, et d’autres personnes, natu- 
relfies «3e la ’tHaute-IVavarre, ayant possédé 

et possédant encore des Bénéfices et des 

dign ités «Sans la  Judd ictiou  susnommée.

P ie r r e  de  L a r r e m e n d y , n a t u r e l 'd u d i t  d i s 
tr ic t ,  fut G reff ie r  Royal et P r o c u r e u r  des  
au d iences  R oyales  de N a v a r re ,  a insi  que ,  
p lus ieu rs  fo is ,  G o u v e rn e u r  de  P am p e lu -  
n e  ;

Le licencié E l t z a l d e  ' fu t  avocat  des  au d ien 
ces Royales, Alcalde, et G o u v e rn e u r  de P a m -  
p e lu n e  ;

M e n a u t  de  S u e s c u n  fut Greff ier’ Royal et 
m e m b re  de la C our  m a jo u r ,  et son  fils, 
J e a n  de S ü e s c u n  fut aussi G reffier  Royal,  
M e m b re  de. la C our  m a jo u r  de  N a v a r r e  et  
G o u v e rn e u r  de P am p e lu n e  ;

L es  I t h u r r a l d e , q u i  v iven t  en core ,  sont,  
p a r  o rd re  du  Conseil de N a v a r r e ,  im m a tr i 
cu lés  d an s  le b o u rg  do Corles  ;

iJÇ    — . —------------------     a}»



Jacq u es  de M e n d y  et M ar t in  de S a i n t - J e a n  
fu ren t  H u iss ie rs  e t  Greff iers  R o y a u x  ;

L e Vicomte d ’E tchauz fut d e  l’O rdre de  
S t-Jac q u es  ;

Michel de N a r v a e z , J e a n  de  S o r o n d o , 
le Bachelier N a r v a e z  et J e a n  de L a s c o r  fu
re n t  C hano ines  et s o u s -P r ie u r s  de R once-  
v aux  ;

P ie r r e  d ’IniERRARDE fut bénéf ic ier  de  Vil— 
la f ran c a  et  toucha u n e  r e d e v an c e  des H o s 
p ita l ie rs  de P am p e lu n e  ;

M osseu  J e a n  d e  M d r g u y  f u t  b é n é f i c i e r  d e  
Noain ;

G a s to n  d I thurralde  fut R ec te u r  d u  bo u rg  
de C er tes  ;

Jean de M endy  fut bénéfic ier  de P u e n t e -  
d e - la -R e y n a  ;

Miche! d ’JIiRURT fut bénéf ic ier  d ’I r ib e r r i ,  
en  Rste lla  ;

P ie r re  d ’iRiONDO, en core  v iv a n t ,  fut R e c 
te u r  de L eca roz  et C hape la in  du  Conseil R oyal  
de P a m p e lu n e  ;

L a u r e n t  d ’EuzAEDE fut C hape la in  et  B é n é 
ficier de  la C a th éd ra le  de  P a m p e lu n e  ;

J e a n  d ’ÀRAyRRENA fut Bénéficier de  G a-  
r in o a in  ;
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Michel (TElduayen fut Bénéficier d ’O r -  

b a n e s ta  ;
L e  D octeur  Belza  fut Bénéficier d ’Arcos, 

en  1600 ;
Louis  d ’ÂGüERRE f u t  Abbé d e  P e n a ,"  e n  

1621 ;
G ra l ie n  d ’EiÆANO fut Abbé d e  Sizaur,  en  

G uipuzcoa ;
E t  b i e n  d ’a u t r e s .

E N  C ASTILLE.

Michel d e  Y i o l a r y , ég a lem e n t  na t if  du  
district de  S a in t - J e a n -P ie d -d e -P o r t ,  fut B our
s ie r  du  g r a n d  collège d ’Alcala, et, p lus  t a r d  
C hap e la in  de le Iloyaie  C hape lle  de Sa M a
je s té  ;

M a r t in  de  Banegàs fut c u ré  de  S a n - S a l -  
v a d o r -d e -M o ra lè s ,  d a n s  l’E vêché  de  P la s e n -  
cia, 1602 ;

J e a n  d ’Ei.EANo fut C hano ine  de  T a la v e ra ,  
e n  1592 ;

J e a n  d ’iRAzABAL fut cu ré  de S a n ta -M a r ia  
à Cam po, Diocèse de S a la m an ca ,  en 1610 ;

L e  D o cteur  F e rd in a n d  Belza fut  C ha
ise   a?



noine  e t  Capiscol à l’Eglise d ’O ren se ,  et 
Bénéficier de S a n - P e d r o - d e - C u d e y r o ,  en 
1600 ;

E t  bien d ’a u tre s  -encore,  nue  je  passe .

a?-



K atureE s <5® la  B ln u te-S favarre a y a n t  
eta t l ia r p -N  «sa Rignilés dates Se 
ïîsstelffiâ d e  S alist-Jfcata -  BsIetl-dc-

M iguel de  O rbara fui Recteur d’Ore.  
gar ;

J u a n  de  E t c h E v e u r ÿ  fui R e c te u r  d ’U -  
h a r t  ;

Juan X im énez , en core  ex is tan t ,  fut et es t  
en co re  c o m m a n d e u r  de  la C o m m a n d e r ie  de 
S à i n t - J e a n - d ’I r i s a r ry  ;

F r .  P e d ro  d ’ETCHAURY, en co re  ex is tan t ,  
fut C o m m a n d e u r  de la C o m m an d er ie  d ’A p a t-  
I lôp ita l .

U n e  Cédule Royale  de  la R eine  d ’E s p a 
gne  v in t ,  en fin ,  t e r m in e r  le d é ba t .

P a r  ce dé cre t  d a té ,  à M ad r id ,  du  26 M a rs  
1669, il fut o rd o n n é  q u e  tous les n a tu re l s  
de la B a s se -N a v a r re  et du  pays  de Soûle 
fu ssen t  répu tés  E sp a g n o ls  e t  tra i tés  com m e 
suje ts  de la C ouronne .



lies localités et dominiiies %'avar- 
ra is  de St-Jean-Pie(5-(8ï»S, fflr4, a lu » 
si que ses gentilslieniinea et liab i- 
tants sont les suivants :

B ’nliord, la  v ille  de §aint-Jean,
«1b us la  «erre  «le Ciz:e anciennem ent 
composée de quatre-cents maisons, 
et en comptant, au jourd 'hu i, six> 
cents.

MAISONS DE GENTILSHOMMES.
1. L a  m aison u ’An s e .
2 . —  L a c a r r e .
3 . —  A g u e r r e .
4 . —  S a i n T ' J u l i e n .
5 . —  B a r o n  d e  V e i i o r l e g u y .
6 . —  S a i n t - M a r t i n .
7 . —  S a i n t - V i n c e n t .
8 . —  G a r a t .
9 . —  S e m p é .
1 0 . —  I I a r r i e t a .
1 1 . —  I r r u m b e r r y .
1 2 . —  L a l a n n e .
13 . —  V i l l e n e u v e .

%



14. — A l z a t e .
15. — S a r r a s q u e t a n .
16. — C h a c o n .
17. — A PAT.
18. — R e c a l d e a n .
19. — L a s c o r .
20. — Z a r o .
21. — A y g g e v i v e .
22. — E l i c e t c i i e , d ’Agniza.
23. — E l i c e t c h e , d e  l l u a r t e .
2 4 . — A r g a v a .
25. — E t c h e v e r r y  , d 'Alzueta .
26. — Cag-oterie d ' I z p u u A .
27. — A n cienne  m a ison  n ob 'e  

d 'IzPU R A .
28. — G a n a v e r r o .
29. — S c E S C U N .
30. — I r ü m e .
31. — E r e c a l i i e , d e  M ongelos .
32. — L i r i e t a .
33. — Y a z c a r a z a n .
34. — SALABERRY.de B a z u n a r i z .
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T e rrilo ire  il'Ostavnrèg, eoniptaiit 

gwisniâSi’vettaemt «leux-cenfg iiitti- 
sætas, et, H ü jourd lra!, troâs-cesafis 

et tBÏaas.

ÏS.
35. A ncienne m aison nob le  

d e  I Iozta .
36. — I b .4RBE.YTY.
37. — E l i z a g a r a y .
38. — C a s a m a y o r  , d ' I b a r r o l e .
39. — U i i a l d e .
40. — S a u t .
i l . — L a x a g c e .
42. — A r u i d e .
43 . — A g u e r r e .
44. — L a r r e m e n d y .
45. — E t c h e p a r e  , do R asos .
46. — S a i n t e - M a r i e .
47. — Vieille m a ison  nob le  de 

L a r c e v e a u .
48. — S a i n t - J a y j i e .
49. — A m e z a g a .



5 0 .  —  B e r r a u t .
5 1 .  —  O y a n a r t .
5 2 .  —  S a r r e .
5 3 .  —  S aunt - E k g r a c e .
5 4 .  —  G a n c i i c r y .



Territoire de PMIixe, anciennrmeitt 
de sâw en ts m»isun§, et, aujo»r- 
il’imi, de mille.

55. La m aison  de L u x e .
56. — G ramont.
57. — D omezain ,
58. — Be y r i e .
59. — Amendux.
60. — M asparraute .
61. — L a b e z .
62. — U hartejuzos  .
63. — SORMENDY.
64. — L annevieil le  .
65 . — A r b e r a t z .
66. — A r r u e t a .
67. — Za lh a .
68. — O r e g a r .
69. — S allejuzan .
70. — Ar b u e t e .
71. — Am oroz .
72. — E t c h e s a r r y .
73. — PlCASARRY.
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7 4 .  —  Be h a s c a n .
7 5 .  —  G a r o u .
7 6 .  —  S a r a s t o .
77 .  —  S a l l e , de Sainl Palais.



T e r r ito ir e  d 'A r b e r o a ,  a n r ie n n e «  
m e n t  d e  « i« " M x * e e M 4s  «Bsw Sssees» e t ,  
maJoaireS'EagaS, «3e ïr»S»~eeM <#.

7 8 . L a  m a i s o n  d o  R e l -z ë n c e

7 9 . — S a i n t  E s t è v ë .
8 0 . — S a t a r i z .
8 t . — SORABUUU.
8 2 . — S a i n t e - M a r i i î .
8 3 . — M e h a r ü x .
8 4 . — M e n d i g o u r y .
8 5 . — A PARA.



ïL«» É®!*B,lt.î9sr 'e aE’,%a-ojBj‘h«854î'»ïk , n s i -  
4’ss‘ ïî3ja*aîs«‘Est «5® s io isaaaS®  «là », sîbîîê- 
sw ess , ®«> c'OBaogîtsiEst, a is j«M «*c3 ’ Ensi, 

c c n t - e in i iu n u t e .

MAISONS DE G E N T IL S H O M M E S .
8 6 .  L ’an c ienn e  m aison noble cI’A u m e n d a -  

r i i z .
87. —  E l ic e t c u e .
88. —  A c u e r r e .
8 9 .  —  E t c h e p a r e .
90. —  E lizabelarrea»,
91.  —  O E C E .
92 .  —  U h a l d e .



lie territoire d'Osses, anciennement 
fie cents m aisons,en com ptant, au
jourd'hui, eriit-ciistiuaulc.

MAISONS DE G E N T IL S H O M M E S
9 3 .  La m aison cI’IIarizmendy .
9 4 .  —  G a r r o .
9 5 .  La maison de l 'E vêque.
9 6 .  —  L ’hôpital.



ï . e  (rrri<«ire «5c l î s y g o r r y ,  * s s > c ic « a -  
n « i» e n t« ie  «SeMX-eeMSs m aison«),au>  
a u ja a ir tl’lm i  , «le i le u x -e « i i t - c in -
<l« i;« ii te .

M U S O N S  DE G E N T I L S H O M M E S .
9 7 .  L a  m a i s o n  t lu  V i c o m t e  (I’E t c h a u z .
9 8 .  —  L i z a r a z u .
9 9 .  —  U r d o s .
1 0 0 .  —  S o r v e t a .
1 0 1 .  —  I I a n a u x .
1 0 2 .  —  L a s a .
1 0 3 .  —  O q u i n u e r r o .
1 0 4 .  —  L e i z  P a r z j a u r e g u y .
1 0 3 .  —  A z c a r e t e .

SL.



E n tout,la B asse -N av a rre  com pte  donc e e n t -  
cinq m aisons  de  gen ti lshom m es.

La ville de L a b a s t id e -C la i re n c e ,  a n c i e n 
n e m e n t  com posée de  ce n t  m a ison s ,  en  co m p
te, a u jo u rd ’hui, c e n t -c in q u a n te .

L a  localité d ’I r i s a r r y  qui,  j a d i s , n ’av a it  que  
cen t  m a ison s ,  en a ég a lem en t ,  a u jo u rd ’hui,  
c in q u a n te  de  p lus .

Cet é ta t ,  consc ienc ieusem ent rev u  et  c o r 
r igé ,con corde  p a r fa i te m en t  avec  les éc ri tu res  
o r ig ina les  f ig u ran t  au x  a rch ives  ro y a le s ;  il 
est éc ri t  s u r  onze feuilles de  six plis, et 
c h aq u e  page es t  rev ê tu e  d e  m a griffe : en 
foi do quoi, moi,  s ec ré ta i re  p lus  h a u t  d é s i 
g né ,  j e  l’ai s igné de m on n o m ,  d a n s  la dite 
vil le ,  le v in g t -n e u f  du  mois et de l’an  susdits*

Signé A n t o n i o  d e  A v a l a .

T ie n t  d ’ab o rd  l’an nex io n  à la  C o uro n n e  de 
Castiile d u  R oyau m e de  N a v a r re  et de ses 
six  d is tr ic ts .

Et,  a p rè s ,  l’é ta t ,  ap p ro u v é  p a r  Sa M ajesté  
le Roi ca tholique,  d e s ; m aisons  de gen ti lsh om 
m es  de  la B a sse .N a v a r r e .

Ce n ’es t  pas  q u ’il n e  r e s te  rien  à d ire  
s u r  ce d c i 'n ic r  : d ’un côté, nul ne peu t  s ’in s -

m  v us



cr ire  contre ,  à cause  de  l’au to ri té  de  no tre  
s age  et p u issan t  Roi ; il est  incontes tab le ,  
d ’un au t re  côté,  cpio ce r ta in e s  des dites m a i 
sons  n’occupcut  plus, au  jo u r  où nous  so m 
m es, le m ê m e  r a n g  q ue  jad is .

J ’ai é g a lem e n t  om is  d e s  m a ison s  p o u 
v a n t  p ré s e n te r ,  a u jo u r d ’hui com m e ja d i s ,  de-  
qua li tés  égales a u x  m a iso n s  su s n o m m é e s  : 
q u e lq u e  u n e s  de celles que  j e  n ’ai pas  m e n 
tionnées ,  n o ta m m e n t ,  t ie n n en t  leu rs  nob lesse  
et  priv i lèges  de  l’E m p e r e u r  C har le s -q u in t  
e t  d ’au t re s  p r in ce s  qui l’on t  suivi.

Cest d e rn iè re s  so n t ,  c e p e n d a n t ,  les moins 
n o m b re u s e s .

J e  n ’irai  pas  vous p o se r  les d is tinctions 
p o u v a n t  ex is te r  e n t re  ces d ifférentes  n o b le s 
ses ,  pa rc e  q u ’il m e fau d ra i t ,  pou r  cela, so r 
tir  du  c a d re  que  j e  m e suis imposé.

Il s e r a ,  à la fois, p lus  utile e t  p lus a g ré a b le  
d e  faire c o n n a î t re  en  bloc les m a ison s  dites 
f ra n ch e s ,  c’es t -à -d ire  a y a n t  joui et jo u is san t  
en core  d e s  priv i lèges  des m a ison s  nob les  et 
des  gen t i lshom m es.

Voici ces  m a iso n s  telles q u ’elles son t  p o r 
tées s u r  d e u x  listes f ig u ran t ,  l’u ne  au x  a r c h :- 
v e s  royales  d u  c h â te a u  de  P a u ,  e t  l’autre» 
de  Suint Pala is .  i .





MAISONS AFFRANCHIES





SA IN T -JE A N -P IE D  DE P O R T .

La m aison d e  F Ab bé .
L a  m aison  d ’ANS.v.
La m aison d e Logras.
La maisonjj de L oyteguy.
L a  m a i s o n  d e  S a i n t e - M a r i e . 
L a  m a i s o n  d e  R é o l e .
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PA YS D E  C IZE.?! . . .

Salle d e  S a i n t - V i n c e n t .
Salle de  S a i n t - M a r t i n .
M a i s o n  d A r r e t c i i e .
M a i s o n  d e  G o y e n e t c i i .
M aison  d e  R e c a l d e a n .
M aison  d ’ETCHEVERRY.
Salle d ’ApAT.
Salle d ’iTURRisTA.
Salle de  C i i a c o n  
Salle d ’AYNizE.
E t c h e p a r e , d e  S a r r n s q u e l a .
SaJIe d e  S a i n t - J u l i e n .
Salle de  G a r a t .
S a l l e  d e  Z a r o .
C o m m a n d e r ie  d ’A R S O R iz .
Hôpital  d e  S a i n t - M i c h e l .
Salle d o  V a s c a z e n .
M aison  d ’iRUME.
M aison d  U rr u ty a  
Salle de V i l l e n e u v e .
Salle d ' I z p u R A .
Salle d ’A p a t -H ô p i l .d ,
Salle de  L arracoyen .
Salle d'ÜRRUZPURU.
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M aison (I’A u g a v a  .
M aison de L astaun.
Maison J ’E guabuhu .
Salle  d ’EucETCiiE.
P aro isse  de  S a i n t - J e a n  d ’ÜRRUTY. 
Maison d ’ERROTAGUIREL.
S a l l e  d e  G a n a v e r r o .
Salle  d ’E u c E T C H E , d ’A gnisa .
Sa l le  de S e j i p é .
S a l l e  d 'IuüMBEURY.
S a l l e  d ’H A R ii iET A .
Salle  d'AcuERRi-'.
E t c h e y e u r y , d e  Buzlince.
S a l l e  d e  L a c a r r e .
S a l l e  d e  L a l a n n e ..
Salle  de  L a r r o n d e  
Salle d'ANSASAT, d ’U h a r t .
M aison d e  F l e u r - d e - l i s .
R e c a r t ,  de M ongelos.
Maison d e  L i b i e t .
M aison  d u  Curé d ’ÀPAT.
M aison d ’iNDAGARATY.
O liionz, de R o n ce v a u x .
Maison d e  F a y s a y n .
M a i s o n  de  Saint- E s t è v e . 
Ausisa la .



E t c h e p a r e ,  d e  Zabalza. 
S o c a r r o ,  d e  Zabalza. ( I )

(1J Ilnnnrc d'un tilrc spécial de sa M ajesté 
C lta rlcs-q u in ta vec  lettres de noblesse authen
tiques concédées à un des membres de cette fa -  
v r ille , dans une audience royale de Zaragoza, 
le 11 avril 1589.
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PAYS D E  BAYG ORRY .

Salle cI ’E t c i i a u z .
Salle d e  L i z a r a z u .
S a l l e  d ’ ÜUDOS. 

l i a i s o n  d e  M o c o z l a y n .
Salle d ’AzcAKATK.
Salle de  S o u ü e t a , fondée p a r  l’E m p e r e u r  

C h a r le s - q u in t .
Salle d ’AmiAuz.
M aison  du C uré  d ’AMiAuz.
S a l u e n a v e  d ’I ru le g u y .
Salle de L as  a .
L a r r e ,  d ’Azcarele.

O SSES.

Salle d ’ÜNHAYZETA.
M aison de G arro .
Salle d ’IlARIZMENDY.
M aison de  cam p a g n e  d e  I’E y è q u e . 
M aison d ’hôpital d ’UuARZAN.
M aison  d  A r r o s a g a r a y .
La C o m m a n d e r ie  d e  Y i d a r h a y .
La C om m an d er ie  d ’I r isARUY.
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P A Y S  D ' O S T A V A R É S .

,  S ;) l ie  d e  I I o z t a  .
S a  ! ! e d e  S a i n t e - M a k i e  .
S i l l le  d ' i B A R R E Ï T Y .

S a l l e  cI 'A j i e z a g a  .
E c b e p a r e ,  d  ' I Li a r  r  o ! e .
S a l l e  d 'Eucv.GAF.AY.
S a l l e  d e  B n s u z .
M aison d e  G a y n x u r y .
M aison de M i r b l u .
S a l l e  d ' A n i î i ’j E .
S a l l e  d e  L a r r e i i e n d y .
Salle  de S a rr e .
M a i s o n  d  I r i b a r k e g a e a y .
M a i s o n  d e  S a i n t - E n c r a g e .
S a l l e  d e  L a x a g o e .
A g u e r r e , d ' O s l a v a l .
B o r b a d i e l .
M aison d e  S a l l e n a v e .
M a i s o n  d ’O x O R i .

M aison  d e  B e r r a u t .
S a l l e  d ’AzME.
S a l l e  d e  S a i n t  J a y m e .
S a l l e  d e  L a r c e v e a u .
Ba s e e n e t c i i e , d e  L a r c e v e a u .



Maison de Ma r u , d ’Azme. 
O y o n a b t ,  d ’Asm e.
EfcnEPABE , d ’A ran su sy .
Hôpita l  ù ’ U t z i a t e .
S a l l e  d e  C ü r u t c i i g t .
Salle d ’UiiALDE, d ' Ib a r ro l e - S a u t .  
M aison de G o y e n e t c i i e .
M aison  d'EuzAYciNE.
M aison  (I’ E l i c e t c i i e .
Salle d ’OREGAR.
M aison  J a u r e g d y , d ’O reg a r .  
M a ison  U i i a r t e , d ’O re g a r .  
M aison  E g u y , d’O re g a r .
M aison d e  B e o r o b i e .
M aison d 'IzosTA.
Maison de Bib îïnz .
M aison d e  B i b a r t e - B u c h è r e  
Ma ison d ’EoLOKDO.
M aison  d e  Z a b a l i a .
S a l l e  d ’AMOROz.
M aison  d e  M i r a m o n t . 
Z e r z a y t o q ü y .
S a l l e n  a v e  , d ’11 h a r  r e .

M aison  d ’ÊuzALBE.
M aison d ’ApAT.
M aison d'ÜHART- J u z o n .



M a i s o n  d e  P i c a s a r r y .
M a i s o n  (I’I l h a r r e  

. Salle de  B e i i a s c a n  
M aison (I’ A g e ë r r e .
M aison  d’IuATCE.
M a i s o n  d e  B i l h a i n .
Salle  d ’A u B E iU T Z .
M a i s o n  d e  C i i a r r i t e .
M a i s o n  d e  C a m ü u .
M aison d ’AvNciRURU.
S a l l e  d e  S a l u a .
Salle d 'Ü H A R T  J l z o .n .
Salle d ’ ARBU ET.
Salle de  S u ast .

1IIOLDY E T  A R M E N D A R IT Z .

S a l l e  d ’ARM ESDARiz .
ISZAURGARAT.

S a l l e  d ’E L i c E T C H E .
M aison d ’A c u E U R E .
M aison de  J e a n  S a n z .
Salle ü ’O l c e .
Salle d ’ETC H EP A R E .
Salle  d ’ ÜHALBE.
M aison  d'UiiART.
Salle  d 'E n z A R E L A R .

iS   g
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PA YS DE M IX E .

L e  c h â l e a u '  d e ]  B e y g o ï z .
L a  m a i s o n ]  d e  G r a n g e .
M aison  d ’E T C iU R T .
M aison  d e  G a i u t .
Salle] de  L a b e t z .
M aison ( P E t c h e v e r r y .
M aison d’AîNCiiovY.
M aison  Bidegain.
M aison d e  B e y k i e .
M aison  d ’OrART.
M aison  d e  M a s p a r r a u t e .
M aison  d e  C e l a y - I r i a t i a .
M aison  d ’AROZTEGUY.
S a l l e  d ’ARRAUTE.
M aison  cT E u c e t c i i e .
M aison d e  L a r r e g a i n .
M aison  d e  B e l o z , d e  S u sau t .  
M a ison  d e  S a i n t - P a l a i s .
M aison  d e  T r i s t a n  d e  L a  C l a g .  
M aison  d u  baxjle (huitsier).
S a l l e  d ’A jiEN D U x.
Maison de  L a n n ev ieil le .
Salle d ’ONiz.
Salle  d’AzGMBARRAGTE.

%



Salle de G arai t .
M aison  d ’ IsA LE .
M aison d ’ExciiESARUY.
M aison d e  S o r m e n d y .
M aison d e  P é d e l g x e .
M aison  d e  M Ait r o c .
M aison  d e B E im o .
M a r t in  J a g r e g u y .
M aison d u  V ice-Chancelier .
M aison  de  YA vocat .
M aison du  P ro c u r e u r .
M aison \ d u  légué  ( huissier  noble ) de 

S a in t -P a la is .
M aît re  J e a n  D e r d o y , s ec ré ta i re .
M a î t re  G e n z a n a , sec ré ta i re .
L e  Capita ine  G a u r i e .
G a l l o , de  S a in t -P a la is .
A y n z i d e u u .

PA YS D ’ARBEROA.
Salle de  B e l z u n c e .
M aison d ’E u zA G A R A Y .
M aison  de L ü c u z g a y n  
M aison  de  M ç n d i g o s u y .
M aison  d e  S a t a r i z . .
M a i s o n  d e  S a i n t - M a r t i n .
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M aison  cT I i u b a h n e . 
M aison  d e  S a i n t - E s t è y e . 
M aison  d ’iGNABARRET. 
Alaison d e  S o r a p u r ü . 
Alaison d ’A g u e r r e . 
Alaison d e  S a i n t e -A I a r i e . 
Alaison d o  G a r r o .
Alaison d ’I x u R i .
Alaison ü ’A p a r a .

Alaison d e  C i i a p i t e l . 
Alaison do AIa r i y .
Alaison d e  L o s d a y z .

P o u r  l ' in tell igence de  ec tab leau ,  il est bon 
d e  sav o ir  que ,  p a r  suite  de  sa p ro x im ité  de la 
F ra n c e  et ,  consé<;uem m ent,dc  scs r a p p o r t s  fré- 
q u e n ts  avec celte  d e rn iè re ,  la N a v a r r e  lui e m 
p ru n ta  p lu s ieu rs  us e t  co u tum es.  P o u r  en 
d o n n e r  un ex em ple  : les m aisons  do genti ls 
h o m m es  et  d e  ch eva lie rs  ne  s ’ex e m p te n t  pas  
p a rc e  q u ’elles  son t  f ra n ch es  , c’e s t -à -d ire  : 
ex em p te s ,  de  droit ,  de  l’im pô t d u  q u a r t  et 
d u  v ing tièm e ; e t ,co m m e en  F r a n c e ,a u c u n  no 
ble , clerc ,  relig ieux ou p ré la t  n e  peu t  se d is 
p e n s e r  do p a y e r  la  taille [d i te  r o y a l e , en



tém oignage du  souverain* pouvoir  du  Roi. 
M ais  p lu s ieu rs  m a ison s ,  pou r  se rv ices  r e n 
d u s  en telle ou telle occasion h la C o uronne ,  
ont o b te n u ,  pour  tout ou pa r t ie ,  d isp e n se  de 
celte  t a i l le .C e s o n t là  les m a iso n s  d ites  «a ffran
ch ies» .  E l  d a n s  les d iv e rs  E ta l s ,  au  tem ps  du 
règ le m en t  des  r en ie s  royales ,  des t ré so r ie rs  
de Sa M ajes té  p o r ten t  la so m m e en rece t te  et 
en  d ép e n se ,  bien  que  n ’ay an t  ab so lu m en t  rien  
reçu ,  en m ém oire  d u  serv ice  du  vassa l  e t  de  
la fav e u r  d u  Roi. Ce privilège est  en core  et a 
toujours  été ten u  en g r a n d e  es t im e.

Il  faut en core  co n s id é re r  q u e ,  b ien  q u e  les 
m a iso n s  de la p re m iè re  e t  de  la seconde 
liste so ien t ,  seu les ,  suffisan tes  à i l lu s t re r  des 
p rov in ces  d e u x  fois p lus c o n s id é rab le s ,  il 
ex iste  en co re ,  en  d eh o rs  des  susn om m é es ,  
d e s  m a ison s  de  h a u t  b o rd  et  souches  d h id a l
gos. E n  un  m ot,  si g r a n d  es t  d a n s  ce pays 
le n o m b re  des  m a iso n s  nob les ,  q u ’il s e ra i t  
p lus  co u r t  de  n o m m e r  celles qui ne  le son t  
p a s ,  q u e  celles qui le sont.

P o u r  év i te r  tout m a le n te n d u  à l’é g a r d  des  
qualifications d iv e rses  d e s  nob les  de  la B as -  
s e -N a v a r re ,  j e  _crois b o n  de j  p ré v e n i r  que  
les  dé s ig n a t io ns  d 'In fan& on , d ’IIidalgo, de
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G en ti lh o m m e ou d 'E c u y e r  ac cu sen t  le môine 
d e g ré  de  noblesse .

Le nom  d ' I n f a n z o n  da te  de la r e s t a u r a 
tion de  l’E sp a g n e .

L o rsq u e  les d é b r is  des  G o lhs  el  les E s p a 
gno ls  p u r e n t ,  a p rè s  le u r  défa ite ,  se r é o r g a 
n ise r  d a n s  les m o n tag ne s ,  ils n o m m è ren t  
leu rs  rois e t  é lu re n t  des  cap ita ines  d ’u ne  va 
l e u r  é p rou v ée  e t  de  la p re m iè re  nob lesse .  
C eux-ci  co n s t ru is i re n t ,  a lo rs ,  d e s  c h â tea u x  
p o u r  se  d é fe n d re  et  pouvoir ,  au  besoin , p re n -  

- d re  l’offensive. Ces p e rso n n ag e s  p r i r e n t  le 
n o m  d ’In fan z o n es ,  éq u iv a len t  do chef  ou de 
cap i ta ine  d ' in fa n te r ie .  De là , le u r s  fils e t  tous 
leu rs  d e sce n d a n ts ,  et m ôm e tous les au tre s  
n ob les  p r i r e n t  le n o m  d ' I n f a n z o n e s q m ,  d a n s  
le l a n g ag e  de  l’époque ,  vou la i t  d i re  « l’élite 
de l’in fan te r ie» .  Depuis  lors , é g a le m e n t , le u rs  
m aisons  fu ren t  d é c la rée s  souches  de  m aison  
noble. T ou t  le m o n d e  sa i t , e n c o re ,q u e  la meil
l eu re  milice d ’E s p a g n e  est  l’In fan te r ie .

H idalgo, ou  h ida lgu ia ,  es t  u n  m ot p r o 
p r e  à la Caslil le : d ’au cu n s  le font d é r iv e r  
d u  mot latin « I ta l i c o  ». L es  E sp a g n o ls ,  
d isen t- i ls ,  qui jou issa ien t  d u  d ro i t  des  I t a 
l iens ,  é ta ien t  ex em p ts ,  co m m e eu x ,  de to u -  
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le  taille e t  itn:»ôt. D’Ilalico solio [ I ta l ien  trône)  
d ’I la leo ,  d ’Ita lco  ils n o u s  fon t jdo nc  « H i J a -  
go ». D ’au t re s  p r é te n d e n t  q u ’Hidalgo es t  la 
m ém o  chose  q ue  fils de  G oth  ( h i jo  ]de Godo).  
D ’au t re s  en fin ,  le font d é r iv e r  de  f i l ius  e t  
aliqu id .  D’a p rè s  eu x ,  Hidalgo  é q u iv a u d ra i t  
d onc  à fils d e  que lq u e  ch ose  [Hijo de  a lgo ), 
c ’e s t -à -d i re  h o m m e b o n ,  fo r tuné  et  h o n o r a 
ble .

Quelle  q u ’en soit  l’o r ig ine ,  les m ots  H i d a l 
go  et H id a lg u ia  ne  s e r v e n t  p a s  à d é s ig n e r  au  
tre  chose que  I’I n f a n z o n  el Y ln f a n z o n i a .

Le mot de  « g en t i lhom m e » v ie n t  p lutô t 
d e  F ra n c e ,  d 'I ta l ie  e t  d e  N a v a r r e  : il in d i 
q u e  la courto isie ,  la  m odest ie ,  la gé n é ro s i
té e t  la v a le u r  qui d is t ingu a ien t  les g e n 
t i lshom m es des  B a rb a re s  ; il in d iq u e  é g a 
le m e n t  une  d e sc e n d a n ce  d ’a ïe u x  h o n o ré s  et  
i l lus tres .

« E c u y e r  » e s t  u n  nom  g é n é ra le m e n t  e m 
ployé p a r to u t .

L es  nob les  h ida lgos  les m oins  fo r tunés  se 
m e t ta ie n t  a u  se rv ice  de  nob les  p lus  o p u 
len ts  e t  de  g r a n d s  s e ig n e u rs ,  les  a c c o m p a 
g n a n t  en  pa ix  co m m e e n  g u e r re ,  m a n g e a n t  
à  leu rs  tab les  e t  r i c h e m en t  r é m u n é r é s  : c’é -
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ta ien t  des  « écuyers  ».

Les G r a n d s  d 'E s p a g n e ,  eu x -m êm e s ,  te 
n a ien t  cette c h a rg e  e n  g r a n d e  co n s id é ra 
tion.

E n  tem p s  de  g u e r r e  ces h ida lgos  p o r 
ta ien t  à leu rs  p a t ro n s ,  qui le h e au m e ,  qui 
la lance ,  qui l’écu : ce d e rn ie r  emploi é ta i t  
le p lus h o n o ré  ; il suffit m ê m e  à do te r  la no 
b le sse  d ’u n e  nouvelle  qua li té .  Ainsi le dit  
H e rn a n d o  M exia d a n s  « Nob. lit. liv. 2 . p a r t .
4 .  §. 2.

E t  si l 'on d e m a n d a i t  quelle  est  la d i f fé ren 
ce qui ex iste  e n t r e  la  C h ev a le r ie  e t  l’IIidal-  
guie ,  j e  r ép o n d ra is ,  q u ’elle se  réd u i t  à b ie n  
p eu  de  chose.

Il ne  fau t  poin t  oub l ie r  q u e  les nom  et 
l i t re  de  « cheva l ie r  » r e p r é s e n te n t  a u jo u r 
d ’hui celui de l’an c ien  ch ev a l ie r  R om ain  qui 
vena i t  a p rè s  le P a tr ic ie n  et  le S én a te u r .  On 
d is t in g u e  c o m m u n é m en t  trois c lasses de  ch e 
va liers .

L a  p re m iè re  es t  la cheva le r ie  de  l 'ép e ro n  
d o ré  : p lus ieu rs  rois  la co n fè ren t  a u x  h ida lgos  
p o u r  se rv ices  s igna lés  r e n d u s  à  la Cou
ro n n e .

Ce fut p o u r  ces d e rn ie r s  p r in c ip a lem en t  
! t    *
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q u ’on fonda à g r a n d s  fra is  les O r d r e s  mili
ta i re s .

L ’éperon  do ré  fut d’un u sag e  an t iq u e  en  
E sp a g n e .

Il s 'e sL  au jourd 'h u i '  si b ien  acclim até en  
A n g le te r re ,  ( ]u e ,n i  p ou r  a l le r  à p ied ,n i ;  m êm e 
p o u r  n a v ig u e r ,  le ch eva l ie r  d e  ce pays  n ’a 
b a n d o n n e  son ép eron .  E n  F ra n c e ,  g é n é ra le 
m e n t ,e t  su r to u t  en E s p a g n e , l ’é c h a rp e  mili ta i
r e  (ici c e i n tu r e - o u b a u d r i e r  d e  cu i r )a  é té  un 
ins igne  de  C hev a le r ie .  Ne fu t-ce  poin t  là le 
p r é s e n t ’ ja d i s  offert p a r  J o a b  au  so ldat  qui 
lui an n o n ç a i t  q u ’A b sa lon  éta i t  r e s té  p e n d u  
p a r  les ch e v eu x  ?

A p rès  l’ép eron  doré ,  on m it  en u sage ,  sous 
c e r ta in s  rois,  des  in s ig n e s  q u ’il im p o rte  peu  
d e  s igna le r  ici.

L es  P r inces ,  e u x -m ê m e s ,  o n t  eu  l ’h a 
b i tu d e  de  rev ê t i r  les ins ignes  de  la ch eva le rie ,  
s ’a r m a n t  eux -m êm e s ,  ou se fa isan t  a r m e r  

; p a r  un  a u t r e  : te l ,F ranç o is  1*r,q u i , a p r è s  avoir  
b a t tu  les Suisses ,  p r è s  de M ilan ,  d a n s  la s a n 
g lan te  b a ta i l le  de M ar ig na n ,  se  fit a r m e r  
C hev a l ie r  p a r  P ie r r e  B a y a r d :  p r é f é r a n t ,  p o u r  
u n  ac te  si so lenne l ,  u n  sim ple  ch ev a l ie r  à  

! ta n t  de  p r inces  et  de  s e ig n e u rs  t i t rés .



C’es t  q u e  F ranço is  av a it  de ses yeux vu  
B a y a rd  co m b a l l r e a v e c  p lus  d ’im p é tu eu se  va i l 
lan ce  (me tous  les  au tre s ,-qu’il av a i t  vu l’e f -  
f ro y ab le tca rn a g e  d ’en n em is  fait p a r  le C h e v a 
lier s a n s  p e u r  et s a n s  rep roches .

L a  seco n d e  c h e v a le r ie  est  u n e  p u re  e t  
s im ple ^faveur royale  : elle est p lus  so u v en t  
conférée  à des  p lébéiens  q u ’à des  h idalgos ,  e t  
ses  p riv ilèges  se  b o rn e n t  à ceux  m e n t io n n és  
d a n s  le b re v e t .

La tro is ièm e ch ev a le r ie  e s t  celle d e s  « c h e 
va l iers  gris» : c’es t  celle q u e  les p r in ces  p e u 
v e n t  co n fé re r  à  leu rs  su je ts ,  en le u r  o c t ro 
y a n t  des a r m e s ,  un  ch eva l ,  enfin en  les 
e x e m p ta n t  des tailles, des  im pôt,  et des  c o r 
v ées  qui p è sen t  s u r  les ro tu r ie r s

L a  c h ev a le r ie  la p lus  e s t i in ée jes t ,  en so m 
m e,  la p rem iè re ,  et elle diffère peu  de  l’h i -  
d a lg u ie .

Il es t  noto ire  q u ’en A ra g o n  tout hidalgo  
e n 'v e r l u  de sa seule qua li té ,  peu t  se faire  a r 
m e r  ch ev a l ie r  p a r  tout ind iv idu  de  ce d e r 
n ie r  g ra d e .

J e  ne s a u ra i s  ta i re  ici l 'h e u r e u s e  définit ion 
d o n n ée  p a r  Sa M ajesté  I sabe lle ,  R e ine  aussi 
ca tholique ,  va i l lan te  et sage q u e  le Roi Fer-



( l inanü , son époux : « les ch ev a l ie rs  e t  les 
h idalgos,  disait-elle ,  se d is t in g u a ien t  co m m e 
les ch evau x  et les roussins : les c h ev au x  ont 
m e il leure  confo rm ation  , la c r in iè re  m ieux  
fournie ,  la qu e ue  plus développée ; de m ôm e, 
les c h ev a l ie rs  ont p lus de b ie ns- fo n d s  q u e  les 
h ida lgos ,  p o u r  r e p r é s e n te r  , —  c’es t  à -d ire  
p o u r  m a in ten ir  leu r  nob lesse  et  leu r  s p le n 
d e u r  ».

C om para iso n  on ne  peu t  p lus ju s te ,  e t  don t  
la qua lité  de  son a u te u r  suffit à a t t é n u e r  
1 excessif  p i t to re sq u e .  On ne  dit  point pour  
cela q u e  d an s  ch aq u e  ro y au m e,  s u iv an t  les 
lois et fors, il n ’y ait point des  n u a n ce s  locales 
en t re  les h ida lgos  et les c h ev a l ie rs .

P o u r  lever un dou te  qui a u ra i t  pu s u rg i r  
ici, j ’es t im e que, vu  l ' im m en se  q u a n t i té  des 
m aisons  de g e n t i lsh o m m es ,  d ’hidalgos, d ’a n 
c iennes  familles e t  d ’Iu fan zo n es  ex is tan t  
d a n s  les c inq distric ts  de la h a u te  N a v a r r e ,  
le Roi ca tho lique ,  lors  de  l’an n ex io n  de  la 
N a v a r r e  à la Casliile, se  b o rn a  à d é s ig n e r  ces 
ce n t - c in q  m a isons  de gen t i lsh om m e s  du d i s 
trict de  S a in l - J e a n -P ie d  d e -P o r t ,  d a n s  la B as -  
s e -N a v a r re .

Le pr incipal molif  en  peut ê t re  q u e  — fait



notoire ,  p a r  moi p lus h a u t  m en t ion n é  — la 
p lus  g r a n d e  p a r t i e  de  la Noblesse  et de la 
H a u te  N a v a r r e  a s es  m a iso n s -so u ch es  d an s  
la Basse.

O n  peut en core  s u p p o se r  q u e  le roi ca th o 
lique a voulu ,  sous le sceau  de  son royal 
tém o ig n ag e ,  faire p a s s e r  sous les yeux  de 
1 E sp a g n e  et  de l’E u ro p e  en tiè re  le tab leau  
é to n n a m m e n t  s ingu l ie r  d ’un si g r a n d  n o m b re  
de m aisons  de si h a u te  qua li té  co n tenu es  d a n s  
un  te r r i to i re  auss i  r e s t re in t .

L es  c h ro n iq u es  e l le s  m é m o ires  d e c e s t e m p s -  
là ra p p o r te n t  que  d a n s  le Conseil Royal on 
ins is ta  for tem ent a u p rè s  du  Roi F e r d in a n d  
p o u r le  fa ire  r e n o n c e r  à la ju r id ic t ion  d e  la 
B a s se -N a v a rre  , co m m e te r r i to ire  excessive
m e n t  co û teux  et de  peu  de rap p o r t .  « Dieu , 
d isa i t-on ,  n avait- i l  pas  je té  là les P y ré n ée s ,  
co m m e un r e m p a r t  im m e n se  a l la n t  d 'u n e  m e r  
à  l’a u t re ,  p o u r  g a r a n t i r  l’E s p a g n e  des e n t r e 
p r ise s  g u e r r i è re s  des  p u is san ts  S ou vera ins  
F r a n ç a i s ?  »

M ais le Roi, h o m m e  sag e ,  e t  a s s u r é m e n t  le 
p lus e n te n d u  de  tous les p r in ces  de son tem ps,  
n e  voulut jam a is  s u iv re  un sem b la b le  conseil.  
E t  p ou r  co n v a in c re  s e s c o n t r a d ic te u r s ,  il n 'e u t



q u ’à leu r  m e t t re  en  b loc sous  les y eux  celle 
b r i l la n te  n o b l e s s e , leu r  fa isant  a insi  voir  
c la i re m e n t  q u e  la qua l i té  supplée  a v a n ta g e u 
se m e n t  à la  q u a n t i t é .  Il le u r  dit  é g a le m e n t  
q u ’il se ra i t  in h u m ain  de  s é p a r e r  un  co rp s  si 
b e a u  d ’un  m e m b re  qui é ta i t  c e r ta in em e n t  
b ien  loin d 'è t r e  le p lus frôle ; qu'il  y au ra i t ,  
en fin ,  de  l’in g ra t i tu d e  à  n ’av o ir  pas  p lus de  
co nsid éra t ion  p o u r  des  familles d ’un r a n g  si 
i l lu s t re .  '

P lu s ieu rs  de  ces m aisons  sont p a r  la suite 
tom b ées  d a n s  l ' ind igence ,  et on t  p e rd u  la r e 
no m m ée  et le lus t re  q u ’elles a v a ien t  h é ri té s  
d e  leu rs  fo n d a teu rs  : p re u v e  n a v ra n te  du 
p ré jud ice  q u e  la p a u v re té  pe u t  c a u se r  au  
m é r i te .

P o u r  p a rfa i re  ce trava i l  et p o u r  p lus g ra n d e  
satisfaction des  p e rs o n n e s  q u ’il p o u r r a i t  in 
té re s s e r ,  j ’ai c ru  devo ir  y a jo u te r  les a rm e s  
d e  la p lu p a r t  des m a iso n s  p lus  h a u t  m e n 
t ionnées  ; ces a rm e s  sont  tirées  de d e u x  m a 
n u sc r i t s  t rè s  r a r e s ,  oeuv res  d ’un A rch evêq ue  
d e  S a rag o sse ,  pe t i t -f i ls  du  Roi ca tho lique  : 
j ’ai n o m m é F e rd in a n d  d ’A ragon. E n  sa  q u a 
lité de  g r a n d  se ig n e u r  et m a î t re ,  ce p r ince  
appréc ia i t  la nob lesse  ; il d ess ina  donc et

*  —    K



décr iv i t  de  .sa p r o p r e  m a in ,  on m êm e tem ps 
q u e  qu e lq u es  écus de Castille et d ’A ragon ,  
un  n o m b re  co n s id é rab le  d 'a r m e s  de Biscaye ; 
d im ra  ces d e rn iè re s ,  m a in tes  de  l’une  et  de 
l’au t re  N a v a r r e .  J ’ai aussi puisé d a n s  l’ou
v ra g e  in titulé : u Noblesse de l 'A ndalousie  », 
d û  à la p lum e de G onzalez  Argote de Moli- 
n a ,  a u t e u r  s c ru p u leu x  et c o n sé q u e m m e n t  sé 
r ieu x ,  qui décrit  auss i  p lus ieu rs  ccus du Ro
y a u m e  de N a v a r r e ,  e t  do n n e  l’explication  
de  leu r  o r ig ine .

M ais  q u e  nul n e  se form alise ,  s ’il ne t ro u 
v e  pas  ici la descrip tion  de  ses a rm e s ,  et 
ce, p o u r  les trois  motifs s u iv a n ts  :

1° L es  ou v ra g es  de F e rd in a n d  d ’A r a 
gon son t ,  a s s u ré m e n t ,  i r ré p ro ch a b le s ,  mais 
l’œ u v re  n ’a pu ê t re  m en ée  à fin, soit p a r  
suite  d ’occupa tions  plus p re s san te s  de l’a u 
teu r ,  soit p a r  su i te  de d é c è s :  la m o r t ,  on  
le sait ,  e s t  co u tu m iè re  de  pare i ls  c o n t r e 
tem ps,  c’est  tou jours  au  m o m en t  le moins 
o p p o r tu n  q u ’elle se plait à p r o m e n e r  chez 
n ou s  sa faulx. La m eil leure  p re u v e  de l ' i n a 
c h èv em en t  de l’o u v ra g e  es t  d a n s  du n o m 
b re u s e s  feuilles la issées en  b la n c  ; n o m b re  
d ’a r m e s  y son t  rép é tées  en  deux ,  trois et

se



q u a t r e  en d ro i ts  d ifférents  ; p lus ieu rs  écus 
so n t  ég a lem en t  d o n n é s  non ga rn is ,  et tels 
j ’en  la issera i  p a re i l le m e n t  q u e l q u e s - u n s , 
p o u r  q u e  les in té re ssés  p u i s s e n t ,  si ça leu r  
co nvien t ,  y  d e s s in e r ' J e u r s  a r m e s .

2° M olina ,  ég a lem e n t ,  a laissé son t rava il  
inach ev é ,  c a r  d a n s  sa tro is ièm e préface  et 
d a n s  son q u a t r iè m e  l i v r e ,  il an n o n c e  un se 
cond  volum e qui n 'a  p a s  encore  p a ru .  Moi, 
du  m oins,  je  n ’ai ja m a is  pu le découv ri r .

3° Il e x i s t e ,  en s o m m e ,  u n e  différence 
e n t r e  la maison nob le  d ’I I id a lg o ,  ex em p tée ,  
et la m aison dite  « d e là  b r a n c h e  a în ée» .  Beau
coup o n t  la p rem iè re  qua li té  , qu i  n ’ont  pas 
la secon de  ; et qu e lq u es  unes  on t  la secon de  
au xque l les  m a n q u e  la p rem iè re .  Ce m êm e 
cas existe non s e u lem en t  d a n s  la B a s se -  
N a v a r r e ,  m ais  en core  d a n s  le m o n d e  e n t ie r .  
N’im p o rte  où, en  effe t ,  on r e n c o n tr e  q u a n t i 
té de  nob les  qui n ’on t  pas  d ’a r m e s .  Aussi 
est-ce av ec  ra ison  q u e  p lu s ieu rs  h o m m es  
co m péten ts  on t  décidé q u ’il n 'e s t  pas  n é c e s .  
sa ire  d ’avoir  des  a rm e s  p o u r  ê t re  nob le  : 
c o n s id é ran t  q n e  la nob lesse  ne  v ien t  p a s  des

Gutier. lib. 3. practic.  916. a n. 103.
X ------------------------------------------------------------------------------- *



a rm e s ,  m ais  q u e  ce so n t ,  bien  au  c o n tra i re  
les a rm e s  qui v ie n n en t  de  la noblesse .

C’est ainsi q u e  lo rsque pr i t  n a is san c e  l’u s a 
ge des  a rm o ir ie s  p ou r  m a r q u e r  la nob lesse ,  
c h acu n  pr i t  les a rm e s  et dev ises  qui lui co n
v in re n t ,  de  m a n ié ré  à r a p p e le r  soit son nom , 
soit sa ch a rg e ,  soit  telle q u a li té  part icu l ière  
ou tel fait h é ro ïq u e .  C hacun  peut ég a lem e nt  
ce faire a u jo u r d ’hui,  à la condition ,  bien e n 
ten du ,  de  ne pas faire to r t  à a u tru i  : ce 
qui se p ro d u ira i t  si / u n  s ’ap p ro p r ia i t  les a r 
m es p ro p re s  à u n e  famille contre  la volonté 
d e  son chef.

Telle es t  l’opinion de  Bartolo, Baldo, P a -  
n o rm ,  e t  a u t re s  q u e  cite T i r a q u e l , (De No- 
bilit.  c a p .  6, n u m .  17, et cap .  13, n u m .  4'.

M ais  m a lg ré  l’au to r i té  e t  l’ex p ér ien ce  no 
toire s u r  lesque lles  est  b a sée  cette doelriue,  
il est  b o n ,  c h aq u e  fois q u ’on se fait des  a r 
m oir ies ,  de leur o b te n ir  la consécra t ion  ro y a 
le, sans  quoi elles se ra ie n t ,  au jo u rd ’hui,  te
n u es  en petite estim e. L a  ra ison  en  est que  
l’ap préc ia t io n  de  la nob lesse  et la réco m 
p en se  des  belles ac tions son t  du  re s so r t  p a r 
t icu lier du  S o u vera in .

Il se p o u rra  bien  q u e  la b ru y a n te  no to



r ié té  p a r  inoi d o n n ée  à ces a rm o ir ie s  r é -  
veille qu e lq ue s  so m n o len ts .

C a r  bien q u e  l’éducalion  et  telles ou t e l 
les p ra t iq u e s  pu issen t  r e m p la c e r ,  e t  m êm e 
a v an ta g e u s e m e n t  quelquefois ,  des  inc l ina
tions , on ne pe u t  n ie r  q ue  le s a n g  g é n é 
reux  d o n t  nous  av o ns  h é r i té  ne nous pousse 
a u x  a estions h é ro ïq u e s  : au ss i  e s t -c e  un  a v a n 
tage im m en se  p o u r  les gen ti lsh om m es d ’ê t re  
s t r ic tem e n t  ten us  p a r  leur n a i s s a n c e ,  si
n o n  de s ’é lev e r ,  du  moins^ de ne  ja m a is  
d e s c e n d r e .

M artin  de Viscay fa it suivre ce trava il de 
la. description de diverses arm oiries, dont il  
s'abstient de donner les dessins , bien qu ’il  les 
ait prom is plus haut. I l  lu i eut fa llu  beau
coup d'argent ( muchos ducados ) ,  d it- i l ,  pour 
pouvoir tenir sa promesse, e t... sa bourse est 
absolument plate.

Traducteur , je  m'en tiendrai également à la 
description des écus.

Outre les armes que donne Viscay, il en existe 
bien d'autres dans le d istrict de Sain t-Jean,m ais  
le consciencieux écrivain n ’a voulu produire que 
celles dont il a sérieusement pu contrôler l'au
thenticité.
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ARMOIRIES
Bîc p lusieurs m aisons et habitants  

nobles de la  ju rid ic tion  

de Saint-Jean-B*icîî-sle-fl*ort.

C I Z E  .

ANSA.

P arti, au  prem ier, d 'azur, à  trois coquilles 

d 'argen t m ises en pal, et, au  second, d ’or À 

trois fasces de gueules.

L AC AR RE.

E c a rte lé , au  p rem ie r, et au  de rn ie r, de 

gueules aux  cliaînes^de Navarre , et, au  deu
xièm e et au  troisièm e , d ’argen t à  un lion  
d’azu r, ram pant.



S A IN T -J U L IE N .

D ’a rgcu t à une croix de gueu les placée, 

comme celle de ülontcma , entre quatre  co- 

quslIeN d’a zu r , chargée d’une coquille d’or.

APAT.

I»e gueules «  usie croix «l'or pommetée.



IR U M B E R R Y .

P art i, au  prem ier, «l’or & une fascc de gueu- 
le s  accom pagnée en chef «l’un lion ram pant de 

gueu les, et, en pointe, d’or & deux Taches 

de gueules 5  et, au second, de gueu les h une  

croix pom m elée d 'a rgen t et h un orïe d ’azur, 
avec six croix de St-André d'or.

SE M P É .

Ecartc lé , au prem ier et au  dern ier,de gu eu 
les à  trois chevrons d’or 5  au  second , d’azur  

h une lune d ’argent, et, au  troisièm e, d’or h 

un pa l d’argen t, et deux vaches «Se gueules  
m ises en pal.

CHACON.

E c a rtc lé ,a u  prem ier et au dern ier, d’argent  

h  un a rb re  de sinopic, et, aux deux autres, 
d’azu r  à  trois coquilles d’argent m ises en 
pal,

B E H O R L E G U Y .

19’ai'sen t «  citiq rieurs «le lis d’azu r  eu  
sautoir.



H A R R IE T A .

K 'or à  «sise fosce eê un nrlc «Se gueules, 

avec huit cro is  «le Saint A ndré d ’or.

SA IN T-M AR TIN .

Eft’azu r line fasice de gueu les ew irc trois 

coquilles d ’argent.

S U ESC U N .

Ecae'telé, au  prem ier et an dern ier ? d ’azu r  

i\ trois coquilles d ’argen t, et, aux  au tres , 
d 'argen t h  deux Voeftcs de gueu les mises en  

pal .

L A L A N N E .

E carie lé , au  prem ier et au  dern ier, d ’argent  

t'a an a rb re  de sable ,avec un san g lie r  du même 

au pied 3  et, aux second et troisièm e, parti, 
au  prem ier, d’azu r h trois coquilles d ’argent  

mises en paï, et, an second, d ’o r èt tro is  la s -  
ces de gueules.

GARAT.

K)‘oa* à deux chevrons de siuople entre trois
étoiles de gueules.



E L I C E T C H E ,  d ’A gu isa .

BVargent à  un grio ttier de sinaplc , char
gé «le sou fra i t.

B E R R O B U R U .

® ’op s'» «n e  ffasce d ’argent et trois croix  

de Saint-A ndré de gueules.

IR IB E R R Y , de Lozoros.

BVargent à  douze foillettes d ’or dans un 

orle de gueules.

Bibf. Jag.
S A IN T-V IN C K N T .

D ’o rà d c ïs ïp a îs  de gueules eh argés^ liacu n , 

d’une coquille d 'a rgen t.

A G U E R R E .

Eî’or à  un^arbre de sinople^ et usa loup 

sab le au  pied.

JASSE.

Emargent à  un a rb re  de slnoplc et, au  f  ied, 

un ours de sab le .



E T C IIE V E R R Y  , d ’Alzueta .

SS'e gueules à tro is  coqu illes d’urgent m i
ses çsi roc, e t « n  orle «fit miéntc, engrdlé.

A ntique m a ison  noble  d e  S A IN T -P É  ( i . )

©’aassw it siens clefs d’argen t mises en
pa l .

G A N A V E R R O .

Cossyë, eu chef, d’or un ours de subie, 
et, en po in te , d’isrgeid i» une fleur d’aæur 

un buisson de sinople.

l ---------------------------------------I
(  3 ) S a in t-P é  et Sempc ne représentent qu’un 

même nom. Ce nom s’est, du reste, écrit in d if
féremment ! Sànt-P ce, Sent-P ée, S a n t-P é , S en t-

; Pé, Sa n t-P er  ou Sen t-P er, Sa in t-P é, Sa in t-P ée  
ou Scmpé, ainsi que l’établissent des papiers de 
fam ille  et tous les anciens registres et vieux  
manuscrits des Archives des Basses-Pyrénces.

(Note du traducteur.)



G A Z T E L U S A R R IA .
H’argesit i» nue bande «le gueules « «g r ê lé e » ,  

en tre  «leux eo«iu illcs «lu inèiue.

V IL L E N E U V E .
Eeartelé  , « u  p rem ier e t  nu «lernlor, «le 

gueules nu lev r ie r  «l’a rgen t, e t , aux «leux au
tres, «l’or à un oiseau «ic subie.

S A IN T -P É .
D 'azur à deux c le fs  d’a rgen t en  «a iito lr , 

nleZs'cs, avec d ia în c . (i^

A L Z U  •
D’or à deux fasces «l’azur,

U II  ART.
» ’or il «juatre fasces ü’asur enilcutéca.

U R R U T Y -JA U R É G U Y .
D’azu r à une lune «l’a rg en t ctUtMc é to ile  «For, 

à «lextre e t à senestre «lu chef.

( i)  D 'aprcs les éclaircissements fournis p lus  
loin par Viscay sur les croix de Sain t-A ndré  
et les chaînes, cette disposition nouvelle des clefs 
des Sempc aurait tra it à la prise de Baësa et 
à la  ba ta ille  des plaines de Tolosa.

( Note du Traducteur ) ,
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ALZATE.
EJ’or à «Setax loups de saîalc « i ls  en p a l , et 

uaa orle cocnpoué d'or et de gueules.

S A IN T -M IC H E L .
De gtacnles a uu eluiàieasn d’argent.

B E C  ART.
D'or a dix ïîilJeites d 'azur m ises en j»aB.

L A T A R Z A .
tosaragé «S’&rgesat et de gueules.

A R S 0 R 1 Z .
D'or à jasas fasce de sîEîojpie entre deux co - 

cjna Ü2es d’a sa r .

iLASTAUN."
D 'azur à aa:i chevroa» d’or entre trois coqu&l- 

les cîaa BEEeme.

E T C IIE P A R E ,  de  S a ra sq u e te .
De gcncsESes à un a ig îe  royaâ d 'argent, et 

usa «fl’Ie d 'a r g e n t  csags’ÊIé.
I T Ü R R I S T A .

D'or à usa ours de salale als'esaé coaatre asoa 
arïare de sioaoplCj et îl une Basic d'urgcaat.

L EC U M B E R R Y .
D'oa- à deux sang liers  de salale casis eaa pal.



A R R E G U Y .
Coupe, en chef, parti, an premier, de gacur 

les an château d’or contrebande d’argent, et, 
au second, d’azur & cinq étoiles d’or en san. 
tolr : en pointe, échlqueté d’argent et de sa- 
Me.

I T U R B ID E .
D'argent & trois fasees de sinoplc*.

E T C H E P A R E  do Z aba lza .
D’argent & trois buneles d'azur, et un orle 

d’argent.

S A IN T E -M A R IE .
D’or i\ un arbre de sluopif^ et un snagiicr 

de sable au pied.

L A X A G U E .

D~or à un lion de gueules rampant.

HO ZT A .
Les mêmes armes qu’iiisn.

L A R R E M E N D Y .
D'or il un arbro de sinopic, et un «mrs de 

sable au pied.
^ ---------------------,---------- ----- -------------------- ----------------- __§!ï



OSTAVARES
A G U E R R E , d ’O s lav a t .

©'or semé de c ro h  (liü âalnt'.ïüiih'é, «8c gueu
les. (fl)

ARBID E.
ïS'or à un snaiglior «le sable au s>ieî* «le 

trois arbres de slnople, et un orle de gueu
les.

AM EZAGUA, en  O s la v a rè s  et  B aygo rry .
EDe sino^le à  un dextrochère armé d’une 

las&ee d'or à un anneau du m ém o
une bannière d’argent.

CILO Y Z .
D’or à cSsaflj bandes «Se gueules, et, dans 

nw ovïc «le gueules, douæe ero&x «le eiamt-An- 
«Iré d'or.

0 X 0  BI.
D’or b «Seux losi^s de sable suis en pal, e t 

neuf croix de Satnt-André d’or dans cm orïe de 
gueules.

(fi) Le texte porte : les croix de S a in t-À n -  
dré gagnées à la  conquête de Baësa.

!$a_________________   .   t _,_



U H A L D E , en  Io a r ro le .

Coupé, en chef, «lo guenics ans cliaines (3c 
Kavarre, et, en pointe, d’azur *4 cinq coqu il
les d’a rgen t esa sautoir.

BORDAS.

D’aztiran bourdon de St-Jacques «Tor et à 
nase lune d'urgent, avec un orie d’argent en. 
denté.

A R A N SU S.

De gueule* à qninxc billet tes d’or mises esa 
or Se.

ILZA RB E.

D'azur à une oie d'or.

L ’E c u y e r  de L A R R E M E N D Y .

D’or à mu sang lier «3e saStlc po rtan t su r îc 
ven tre  une lune fl’argcnt.
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SA RR IA.

D’azur à la  croix de Saint'Andrc d’or entre 

quatre coqu illes d 'argent.

ZABALE.

D'or a  une fascc de gueules entre trois 
étoiles du même.

B A R N ETCH E.

D’or il un loup de saltlc au pied d’un arbre 
de sinoplc.

as-



L U X E .

De gueules à trois chevrons d 'or.

G R AMONT.

El'or au lïou d 'azur ram pant.

M A Z P A R IIA U T E .

1S argent au liou «Se gueules ram pant, et 
un on-lc «le gueules avec huit étoiles «l'or.

CA M O U .

D’azu r au loup «l'or, e t un orle «le gueu
les avec liait croix «Se Saint-Andrc d'or.



______________________— 8G —___________________

Antique m aison  noble  de  GA RR IZ .
D’argent à trois losanges de sable, et un <w*Ie 

de gueules endenté.

S O R M E D I,  en  G a rr iz .
D’argen t à une cro is  pominetéc de gueules 

chargée de cinq bcsants d'or.

A R B ER A T Z .

De gueules à dix coqu illes d’a rgen t,5, 3 et S.

L A R R O N  DE.

D'or à tro is chevrons d 'azur, e t tro is arbres 
de slnople, 2 en chef, e t fi en pointe.

A M O R O Z.

D’or h tro is roses ch roc.

E L IZ A Y C IN E .

De sînopic au lion  d’argenù ram pan t, avec 

orle  d’argent.

A R B Ü E T .

D ’urgent à une bande de gueules chargé© 
de trois éto iles  d’argent,



D O M EZAIN .

E c u rld f . nu prem ier e t au dernier, «le gueu
les à une pie d’argent, c tau  second et on tro i
sième, d’or nu lion rniopont de saille.

SA LLE, de  S a in t -P a la is .

D’urgent à nue croix de gueuler chargée d'un 
lion d’aznr ram pant.

H E T C IIA S A R R Y .

Ecartelé, au prem ier e t an dernier, d 'azur 
au chaicau d 'argent, et au second et au troi
sième, «l'argent à un nvtorc de sinopïc e t à dix 
croix de §aint-.lBidi'c d’or, l’un et les autres 
placés dans un or le de gueules.

L A B E T Z .

D’or au lion ram pant de gueules e t à nue 
élollc «l’azur au prem ier canton.

BEHASCAN.

De g««e«iles nusangllci’ «le sable au pietl d’un 
arlire .de sinoplc,et U«iit crois, de St-Andrc «l’or 
mises en orle.
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GABAT.
Bï’argcJit aux li*»3s gviîf«:is (Se gueules mis 

est roc.

LA B EZ E T C IÏE .

D'or au loup de sable, avec un orlc com
posté d’or e t de gueules.

A N G E L O A , de S a in t-P a la is .

Coupé, en chef, d’or losange d 'azur, et, est 
pointe, de gueules.

M IRA M O N T,

D ’argen t au sattglicr de sable au p ied «l’un 

arbre de siuoplc.

O R E G A R .

Ecartellé, au premier et au dernier, île 
gueules à trois chevrons d’or, et au second 
et au troisième, d’azur au loup d’argent.
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A L ZU M B A R RA U TE.

D'argent au lion  «le sable rampant.

S A L L E JU Z A N .
D’or à l'ours de sable debout.

E T C IIE V E R R Y .

D’azur à l'étoile d’or»

A G U E R R E ,  en  M ixe .

D’or il un arbre de slnopîe en tre «leux co
qu illes cl’azur , et un orle de gueules avec 

huit cro ix de Saint-André du même.

E L IZ E T C IIE ,  (le Suasly .

D’or h tro is  bandes «1e gueules e t un orle 

d ’argent*

A N D A B U R U .
D’argen t à  tro is  fleurs de gueules, m ises 

en roc.

E Q U IO ïZ .
D’argent à l’arbre de «inapte, avec orle de 

gueules engrelé.
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A Y ZECBURU, p rè s  de C am ou .
D ’argent à  la chaHîlière «Se gueules, avec 

deux fasces d*ôr, et usa orle de gueules en*
grêlé .

ARRAIN.

©e gticïiSes & lia fasce d’argent avec trois 
croissants des meuic, il et S, pointes eu  haut.

Q G N IZ .

D’or au saisgîser de saisie «ai pied d’un arfere 
de sinople*

SU O B IE T A .

D’azur aux ciinj te  tes «le chcvaui d’argent, 
en sautoir.

L A N A Y E R R Y  (L an n en eu v e)  
e t  L A N N E V IE IL L E .

D’or aux trois bandes d'azur.

IR IB A R N E , p rè s  de S a in t -P a la i s .

Ecartelé, au prem ier e t au dernier d’a 
zur il un cbcviil d’argent, et au deuxième et 
au troisième, d’urgent nu corbeau de sable.



G A RG O A , de S a in t-P a la is .
E earte lé , a u  prem ier et au  tlern*er, de  

gueules à  deux clefs d 'argent en sauto ir,et, 
aux deuxièm e et troisièm e, «l’azu r au  châ
teau d'or.

AV ID AY E, en  Bascos.
Cinq a rb res  «le sinople en chef, et un san 

g lie r  de sable en pointe, sur champ d ’a r 

gent.

L E T E ,  en Bascos.
E earte lé , au  prem ier et au dern ier, de gueu 

les â  deux poissons d’argen t m is en pa l, 
et,aux deuxièm e et troisièm e, d’argent à deux  

vaches de gueules m ises en pal.

M aîl re  P É R É  M IQ U E U .
Ecartclé, au  prem ier et au  dern ier, d ’or 

h une croix de gueules pommetée, et, aux  

deuxièm e et troisièm e, d’azu r à l’crm ltuge  

d’argent.

D .  C O STA L.
Ile  gueu les à lu croix d’argen t ch argée de 

huit chevrons de sable.

M O R E N T IN .
D e gueu le , il cinq pions de sab le sur cinq  

ca s ie r , d’cc lilqulcr d'argent m l. en sautoir,
7

à»-......................................................................................................................
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T A R D E T Z .
T.ositngé «î’or et «le gn en leh

S E M P É ,  en  L a b o u rd .
Ecarteïé, aux p fem îer et dern îcr,d ’or àtrolft  

pa l*  de gueules, et, aux deuxièm e et trolslé"
■ne, d 'azur à  une clkaudière d ’or avec des 

rebords  de sable*

Le S e ig n eu r  d ’U R T U B IE .
Emargent <1 trois fasccs de gueu les, et n eu f 
loups de sab le , 3 , 3  et 3 .

L e  S e ig neur  d 'U IIA R T .
De gueules à cîh iî besants d'or vidés.

Antique m a ison  nob le  d ’U H A R T .
D 'or il un chevron de sab le  p lacé entre  

trois étoiles de gueules a et I ,  et chargé de 

trois lunes d 'argent.

U IIA R T JU Z O N .
D 'or aux trois fasecs d 'azur ondée».

A R M E N D A R IT Z .
Ecartelé, aux prem iers et dern ier, d’azu r  

au  castel d’argen t, et, aux  deuxièm e et troi

sième, «l'or aux deux vaches de gueules, 
clarinécs de sable,m i «es en pal.

S ------------------------------------------------------- — ------------------r .



ELICETCIIE.

D’or à  la  croix de sab le  p late, cordée d ’or.

ELIZABELAR.

D ’or an  pa l endenté d’azur.

ETCHEPARE.
D ’or b  une fasce de gueu les, chargée de 

trois coquilles d’or.

*
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II10LDY ET AMIEXIURITZ.

O L C E .

De gucuïcfr à diCvroiis «r«r, et n iti

étoile d 'argent au  prem ier canton.

S A IN T - E S T E V E > d e  LantaûQf.
De sab le  b un lion d ’argen t ram pant* et 

un orle de gueules^

H A R A M D O U R Ê .
D.or il an Ours de sab le dressé contre nri 

« r b r e  de sinO|ile, et n huit croix de Salut- 

A ndré d 'or, dans tilt Orle de gueules.

E L IC E Y R Y , de L a n la b a t .
D'argent au  corbeau  de sab le  su r un a r 

b re  de slnoplc.
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A R B E R O A .

G A RR 1Z .
D^argent aux trais» Mmgtlcrs de sab le  m U  

w i  roc,

M E H A R IX .
n 'w g c n t  a »  lion ram pant d ’or, et à l’orle  

d 'azur avec douze croix de M alnt-André  

d’or.

B ELZU K CE.
E enrte lc , ftu p rem ier et d e rn ie r, d'nrgrfkt 

à  deux vaches de gueules m ises en pal, au  

deuxièm e, d 'a zu r h l'a rb re  de slnople, c l,  
au  troisièm e, «Tazur au serpent trlcép&ale  

d'urgent.

A G U E R R E ,  en  Iho ldy .
D 'or au  loup de subie au  p ied d'un a rb re  

de slnople.

SA TA RITZ.
D’argent au  lion ram pant et couronne, de 

«aille*

AP A R A .

D'argent au tau reau  de sable.



SO RA BU RU .
D’a rgent à fleu r-dc-lls  et orlc de gueules.

IR IB A R N E .
D ’azu r  nu corbeau de sable .

A G U E R R E , en  Hélelle.
D ’argent au  loup de gueules et h l ’orlc d ’a 

zu r engrè lé .

S A IN T E -M A R IE , en  Hélelle .
D ’or aux deux lions d’argent ram pant, l ’un  

suivant Poutre.

M E N D IG O R R Y .
D e gueules an sang lier de sable debout 

contre un a rb re  de sinoplc.

S A IN T -M A R T IN , d’A rb e ro a .
D’a rgent à cinq bandes de gueules, et des 

m ouchetures d ’hcrm lnc de sab le  sur le  

champ.

AR A N JU R Y .
De gueules au  clievron d’or entre trois co

quilles  d’argent.

C U R U T C H E T .
D ’azu r au  trois croix pommetées d’er , eu  

roc.
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B A Y G 0 B P» Y .
"Vicomte d ’E T C U A U Z .

D'nrgcnt n trois fusce» d 'azut.

ETGHEVERRY, d ’I r ru légny .
De gilcu lcsy coupé <k s ix  bHIdti'jS d’o r. 

gCIit.

MOCOZUAYN.
D 'argent au  pal d 'azur entre deiïx k n p s  

de sable.

1 ASA.
P a r t i , au  prem ier, d 'a zu r aux  trois coquil

le s  d ’argen t mises en pal*, et, au  second, 

d’or b  deux fasccs de geseulcs.

LIZARAZU.
mêmes arm es €|«c les précédentes tpil sont 

égalem ent les mêmes que celles d M u * « .
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BAYGORRY ET OSSES.

GA RR O .
D'argent h la croix de gueules plate entre  

quatre  loups de sable.

S O R H U E T .
Coupé, en chef, d 'argent h l'a ig le  Im péria

le , Ct en pointe, d 'or au  san g lie r  de sab le  

nu pied d'un a rb re  «le s in op le . ( Faveu r de 

l ’Em pereur Chn«*lcs-«iuint ).

EZPELETTE.
D 'argent au lion de gueu les ram pant.

URDOZ.
.Ht'inoD arnica q ii’. f io a .

APESTEGUY.
D 'azu r nu pul d 'a rgen t entre deux coquil

les du même.

L A R R A G O Y E N .
D ’or coupe de fasces de gueules.

IIA R IZ M E N D Y .
D ’or à un lion de gueules ct à six croix de 

SaiiU -André «For, dans un orlc d 'azur.



ORIGINE
D E S

a b m x b u m .

Afin d ’év i te r  a u  lec teu r  la pe ine  d ' a l 
le r  se  r e n s e ig n e r  a i l leu rs ,  j ’a jo u te ra i ,  b r i è 
v e m e n t ,  q u e  les nob les  f i re n t  f igu rer  d a n s  
leu rs  écus  ce  qui p ou va it  r a p p e le r  leu rs  
p lus  g lo r ieux  faits  d ’a r m e s  ou  ac t ions  les  
p lus  r e m a rq u a b le s  : h o n n e u r  auss i  p ro f i
tab le  h leu rs  d e s c e n d a n ts  q u ’à e u x -m êm e s .

L e s  a n c ien s  R om ain s ,  eu x  auss i ,  g e n s  
co u ra g e u x  et  policés, a t ta ch a ie n t  u n  g r a n d  
p r ix  a u x  so u v e n ir s  de  leu rs  a n c ê t re s  ; e t  
tous les nobles  de l’E u r o p e  o n t  ég a lem en t  
tou jours  fait g r a n d  c a s  d e  l e u r s  a r m e s ,  c o m 
m e  v iv a n te  im a g e  d es  faits  h é ro ïq u es  e t  
de  l’an t iq u i té  d e  le u r  race .

C H A IN E S
P lu s ieu rs  ch eva l ie rs  e t  h ida lgos  p o r ten t  

des  c h a în e s  s u r  le u r  écu : c ’e s t  p a rc e  q u ’ils 
co m p ten t  des an cê t re s  a y a n t  p r i s  p a r t  à

x    : m



la fam euse  ba ta i l le  de  Las navas  d « T olo sa , 
où  fut v a incu  le M iram o lin  a p rè s  a v o i r  vu  
d eux -cen t  mille des  s iens  m o r d r e  la p o u s 
s iè re .  Fai t  inc roy ab le ,  si ce n ’éta it  u n  m i 
racle ,  la p e r le  des  ch ré t iens  s e b o r n a  h v ing t-  
cinq m o r ts .

Bien q u e  le roi d e 'C a s l i l l e ,  A lphonse X I ,  
fût  le p r in c ip a l  in té re ssé  d a n s  le conflit ,  
le  roi de  N a v a r r e  San che  V I I I  v in t ,  ce j o u r  
là ,  à  son  seco u rs  avec  scs c h ev a l ie rs  p a r 
fa i tem en t  r a n g é s ,  e t  rom pit  u n e  f o r m id a 
ble  p a l issade  que  les M au re s  a v a ie n t  fo r 
tifiée a u  m o v ea  d ’u n e  im m e n se  q u a n t i t é  
d ’é n o rm e s  ch a în es  de  fer .

P a r  la su ite ,  le Roi de  N a v a r r e  d ess ina  
ces  ch a în es  s u r  son  écu e t  p laça  a u  milieu 
l ’é m e ra u d o  qui lui é c h u t  a u ]  p a r ta g e  du  
b u t in .

P lu s ie u rs ,  qu i  s ’é ta ien t  s igna lés  d a n s  celte  
g lo r ieu se  a f fa i re ,  f i ren t  de  m ôm e e t  d e s s in è 
r e n t  d e  d iv e rse s  façons ces c h a în e s - l à  s u r  
le u r  écu  ; ex em ples  : les m a iso n s  d e  L a c a r -  
re  e t  Uhalde  en  I b a r ro le  ; e t ,m ô m e  en  Caslille ,  
r e v e n d iq u e n t  les ch a în e s  p o u r  le u r  é c u ,n o m 
b r e  d e  nob les ,  tels q u e  : les Z u g n iy a ,  Men~  
doza  de B a t  sa, R om eu,  M u y n o z ,  F e r  alla ,
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Meneses, 1V a z a ,  Â barca ,  e t  o u t re s .
CROIX.

L e s  croix f leuries ,  de  d iv e rse s  cou leu rs ,  
son t  ég a lem e n t  dos a r m e s  g a gn ée s  d a n s  la 
m ôm e jo u r n é e ,  en  so u v e n ir  de celle qui p a 
ru t  au  ciel,  au  plus  fort  do l’ac tion ,  f ra p p a n t  
les  M a u re s  d ’u n e  ép o u v an te  égale  a u  cou
ra g e  e t  à la confiance  q u ’elle a p p o r ta  a u x  
c h ré t ie n s .

A rgo te  de M olina d o n n e  d e  p lus  am p les  ' 
d é ta i ls .  (1)

P o r te n t  ces  g lorieuses  a r m e s  les C h ev a l ie r s  
d e  la m a ison  dTA p a t , I r r u m b e r r y , S o rm e n d i  
e n  G a r r i z ,  C u ru tch i t ,  e t  a u t r e s .

COQUILLES.
L es  coquilles  son t  des  a r m e s  d e s  m a iso n s  

d ’Â m a ,  S a in t  J u l i e n ,  Chaeon, S a in t  M a r t in ,  
E tc h e v er ry ,  d’A lzu e ta ,  G a z te l lu sa rr ia ,  L a s -  
t u n ,  A r s o r i z ,  S a r r ia ,  H o z ta ,  Ibarbeytie,  
S a in t - J a y m e ,  À rb e ra tz ,  E tchepare  e n  Ih o ld y ,  
Lasa ,  L i s a r a z u ,  Urdoz ,  A p e z t e g u y , A n s a  
en Saint-Jean, e t de bien d ’autres fam illes

(1) Livre  1 chap.  48. 
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no tab les  de N a v a r r e  et  de C as l i l lc .  E lles  
t i r e n t  leu r  o r ig ine  de  l’a t t r ib u t  d u  g lorieux 
ap ô tre  S a in t -J ac q u es .  Voici la ra iso n  de  ces 
a r m e s  : les ch ré t iens  a y a n t  co m b a t tu  u n e  
jo u r n é e  p re sq u e  en t iè re  co n tre  les  M a u re s  et 
se  t ro u v a n t  d a n s  u n e  position c r i t ique ,le  Roi 
R a m irè s  L r de  L éo n  se re t i ra  à g r a n d  pe ine  
d a n s  u n  petit  bois où ,  t r is te  e t  d é s e s p é ré ,  
il p a ssa i t  la nu i t  en  p r iè re ,  q u a n d  lui a p p a 
r u t  le S a in t  Apôtre  qui lui o rd o n n a  de r e 
c o m m en ce r  av ec  confiance le co m b a t  dès  le 
l ev e r  du  soleil, lui p ro m e t tan t  (comm e il le  fil) 
d e  m a rc h e r  en  tê te  de  ses  t ro u p e s  s u r  un  
cheval  b la n c .  Ce fut ainsi q u e  fut rem p o rté e ,  
en  846 ,  p rè s  de  Calahorra ,  la f am eu se  v ic 
to ire  d i te  d u  C la v i jo . (1)

Ce s a in t  fut,  à ce l te  occasion, p roc lam é 
p a t ro n  p r in c ip a l  de  l’E sp ag n e  ; e t  les susd i ts  
ch eva l ie rs  qui a v a ie n t  m is ,  d a n s  ce t te  affai
r e ,  le u r  b ra v o u re  et  leu rs  b ien s  a u  s e rv i 
ce de n o t r e  sa in te  Foi, p r i r e n t  p o u r  a rm e s  
les  coquilles q u ’a p rè s  la lutte  on  t ro u v a  g r a 
vées  s u r  les  p ie r re s  d u  ch am p  de  Bataille.

(1) Radetj  chap.  4 .
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C R O IX -  D E -  SA IN T-A N  DIIÉ .

L es  cro ix  de  SninL-André son t  en  telle es 
t ime a u p rè s  d e s  nobles  N a v n r ra is  et Casti l
lan s ,  qu ’elles on t  été co n se rv ées  p a r  p l u 
s ie u r s  de s  p r in c ip au x  des  d e u x  ro y au m es  
E x e m p le s  : les vicom tes de  M é h a r in , les 
m aisons  d’H a r i s m e n d y ,  S a r r ia  Cou Sarre) ,  
I la r a m b o u rc .H a r r ie la ,  Behascan , B erro buru )et  bien d ’a u t re s .  Ces croix on t  pou r  b u t  de 
r a p p e le r  l’éc la tan te  victoire re m p o r té e  p a r  
les  ch ré t ien s  c o n t re  les M a u re s ,  d a n s  fa c i 
té  de Baëza, a u  tem ps  d u  roi F e rd in a n d  I I I ,  
le  jo u r  de  la fête de l’Apôtre Sain l-And 'ré .

D es ch ev a l ie rs  des d e u x  ro y a u m e s ,  au  
n o m b re ,  s e u lem en t ,  do c in q -c en ts ,  e n t r è r e n t  
ce jo u r - là ,  av ec  telle furie d a n s  l’a leaza r  de  
la dite ville, que  les e n n em is ,  qui p o u r ta n t  
é ta ien t  bien  su p é r ie u rs  en  n o m b re ,  d u r e n t  
q u i t te r  la place. Ce fut u n e  affaire d ’une 
im p o r ta n ce  cap ita le .

L IS .
L e  lis est  un  em b lèm e  fort  en  nsage  ; 

p lu s ieu rs  le  po r ten t  en  m é m o ire  de  la v i r 
g ina le  p u re té  de  la Sa in te -m ère  conçue  sans  
p é c h é .
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FLEURS DE LIS.
L es  f leurs  de  lis, si i l lus tres  d a n s  la c h r é 

t ien té ,  r e m o n te n t  à l 'an t iqu ité  la p lus  hau te -  
C’es t  d a n s  la maison r o y a l e - d e  F ra n c e  e t  
chez ses  p re m ie rs  r e p ré s e n ta n t s  q u ’on les 
re n c o n tr e  p ou r  la p re m iè re  fois : e t  de  là 
les o n t  tirées p lu s ieu rs  E sp ag n o ls  qui les 
p o r ten t  s u r  leu rs  écus p a r  spécial priv ilège 
d e  ces sou v e ra in s  en  reco n n a is san ce  d e  glo
r ieux  se rv ic e s .

E n  p o r ten t  d a n s  le u rs  a rm o ir ie s  : le b a 
ro n  d e  B ehor leg uy ,  la m a ison  de  S orab uru ,  
e t  au t re s .

P A N N E L L E S . (1)

P lu s ieu rs  nob les  de N a v a r r e ,  Biscaye et  
Castille  on t  d a n s  leu rs  a rm o ir ie s  d e s  p a n n e l -  
les . E x em p le s  : Uhalde,  d ’I b a r r o l t ,  À r a n x u -  
r y , Â rg o rre ta ,  de Z u b iry ,  Gamboa, Zara te ,  
M a r ro q u y ,  Ibarbuen ,  Lezcano , G uevara ,  H a -  
r a n a ,  Corcuera , G ordonzillo ,  P erea ,  B assur-

(i) Petits écussons en forme de cœur, à champ 
de gueules, qui se mettent dans les quartiers de 
l'ccu principal.



1o, Salcedo, et H u r ta d o  de M end oza .  P ou r  
celte d e rn iè re  m aison  se u lem en t ,  G o nza lez  
Argote  de  M olina motive les a r m e s  p a r  une  
g r a n d e  victoire, r em p o r té e  p a r  les  H u r ta d o  
s u r  un t e r r a in  h e rb e u x  et  f igu ran t  u n  cœ u r .

Des éch iqu ie rs  g ra n d  e s t  l’usage s u r  les 
écus p o u r  in d iq u e r  q u 'o n  a v e n tu ra  avec su c 
cès sa s i tua t ion  e t  sa  vie s u r  le d a m ie r  dos 
ba ta i l les  ; c’est  aussi  p ou r  cela q u e  p r e n n e n t  
l’éch iqu ie r  les A x e d r e z , e n  so u ve n ir  d u  ch am p  
d e  ba tail le  où  ils co m b a t t i r e n t  ; de  m ê m e ,  
les m a ison s  de L a ta za ,  M o ren t in ,  Tarde tz .

TOUR.

L a  to u r  (ou le caste l)  m a rq u e  un  av an ta g e  
o b te n u  p a r  v igu eu r  et b r a v o u re  p e rson n e l le s .  
O n  en  tro uv e  su r  les écus de  la ville de S a in t -  
J e a n , d e s  an c ien u es  m a ison s  nob les  d ’A r -  
m e n d a r i t z ,  S a in t - i l i c h e ] ,  M u r u lu ,E tc h a s a r ly , 
Gorgoa e n  S a in t -P a la is  e t  de  b ie n  d ’a u t re s  
ch ev a l ie rs  et h idalgos .

C H E V R O N S .
Les  ch ev ro ns  p o r té s  p a r  les  m a ison s  de 

L u x e , L a rro n d e ,  Olce, O reg ar , G a r a t , Las-  
ta u n ,  B u r g u z a h a r ,  S a in t -J a y m e ,C o s ta l ,A ra n -



x u r y  c l  a u t r e s ,  indi (lient de h a rd is  faits 
de g u e r re  accomplis au m oyen  d’une  m ach ine  
ou d ’un s t ra ta g è m e  que lcon que ,  e l  c o u ro n n é s  
p a r  le succès.

BANDES.
L es  b a n d e s  signifient un  succès  guerr ier»  

ob tenu  d a n s  une  va i l lan te  e n t r e p r i s e ,p a r  su ite  
d 'h e u re u se s  d isposit ions de t roupes ,  d ’emploi 
de  m ach ine  de g u e r re  p ro p re  à co u v r ir  u n  
bé lier ,  ou de toute a u t re  in v e n t io n .  O n t  des  
b a n d e s  : les G a ste lu za rr ia , Etchepare  de  Z a -  
ba lza ,  A g u crre  en  O s ta v a r è s ,  l’a n c ien n e  m a i 
son d ’Â zm e ,  C i lo yz ,  E lice lche  de  Su as ly ,  
Lan nev ie i l le ,  A r b u e t , S a i n t - M a r t i n d’A rb e ro a .

EASCES.
L és  fasces r e p ré s e n te n t  u n e  v ic to ire ,  ou un  

co m b a t  en t re  d e u x  ca va l ie rs ,  av ec  le ch a m p  
de  la lutte  ind iq ué ,  divisé ,  ou b o rn é .  O n  en  
tro u ve  s u r  les écus d u  Vicomte d 'E lch a u z ,  
des  m a ison s  d’A n s a , S a i n t - M a r t i n ,  l l a r r i e t a ,  
L a l a n n e , B crroburu ,  À n s a ,  e n  S a in t-J ea n ,  
A l z u ,  Uhart ,  A r s o r i z ,  I lu r b id e , H o z ta ,  lb a r -  
b c y ty ,L a rza b c i l ,A rra y n ,d a  S e ig neur  d’Urtubie  
d’E lc h e fa r c ,  d’Iho ldy  et a u t re s .  Il en  est  de



b a r r e s ,  ou pals., et a u t re s  différents  e m b lè 
m es  com m e des  fasces : >!s on t  tous pou r  m is 
sion de r a p p e le r  telle ou telle pa r t icu la r i té  
m é m o r a b le .

LUNES.
L es  lunes  f iguren t  des  faveurs  royales  o b 

ten u e s  pou r  faits h é ro ïq ues  : i! en  fut acco r
dé au x  m a ison s  de  Sempc  en Cize, U r r u ty -  
J a u r e g u y ,A r r a y n ,E tc h e p a r e  d ’A ra n su s ,  I l a r -  
r is ta ,  Uharl  ( an c ien n e  m aison  ), Bordas  et 
au t re s ,

ÉTOILES.
L es  étoiles r e p ré s e n te n t  la v é r i té , la  lu m iè 

re , la  co ncorde ,  et le secours p or té  à la  p a t r ie  : 
les vieilles m a iso n s  nobles de L a b e t z , A r  - 
buet,  0  Ice, Garat, U r r u ty , Ja u re g m j ,  Uhart  
e t  Cibiz en  p o r te n t  s u r  leurs  écus.

EMBLÈMES TIRÉS DE LA MER.
L es  choses de la m e r  rap p e l le n t  le s  victoi

re s  n a v a le s  : succès auss i  v a r ié s  q u e  n o m 
b r e u x ,  vu  l ’effroyable  incons tance  do l’onde.

L IO N S.
L e s  an im a u x  signif ient ac tes  de  courage  et  

t r iom ph e .  Lion veu t  d ire  : in t rép id i té ,  va i l
lance .  C ’est  souvent  q u ’on trouve ces o rm es



chez les p a r t icu l ie rs ,  d a n s  les p rov in ces  ou 
d a n s  les r ép u b l iq u es .  On r e m a rq u e  des  lions 
chez les G ram ont,  Lacarre,  M ckarin , ,  I I  certa
in end y ,  I r u m b c r r y , L a x a g u e , S a in le -M a r ie  
en  H é le l le ,  Labels ,  S a la r i t z ,  S . \ in l - V a la i$, 
S a in l -E s tè v c  de L a n la b a l ,  Ezgiclette, E l i za i j -  
eine, M a sp a rra u te ,  I le r ra u t ,  d a n s  la p ro v in 
ce d e  Léon , les F la n d re s ,  à V enise .

A IG L E S .
V a leu r ,  a d re s s e  e l  r ap id i té  son t  les a t t r i 

b u ts  d e s  aig les.  L es  R om ain s  e u re n t  des a i 
gles p ou r  a rm e s  ; et telle fut la vog ue  de 
ces  rois des a i r s  q u 'o n  alla m ê m e  ju s q u 'à  
leu r  r e n d r e  les h o n n e u r s  d iv ins .  E tckepare  
d e  S a r a s q u e ta ,S o rhu e l  en B av g o rry ,  et bien  
d ’a u t r e s  en  p o r te n t  s u r  leu rs  écus.

L O U P S .
L es  loups e x p r im e n t  d e s  faits d ’a u d ace ,  do 

v ic toires  avec bu t in .  Les R o m ain s  les a v a ie n t  
auss i  ad op tés ,  en  s o u v e n i r ,  d isa ien t - i l s ,  d e  
la louve qui av a it  noui ri leu rs  a ïeu x  R o m u -  
lus e t  R é m u s .  (1) Le c ru e l  M ith r id a te ,  su i
v a n t  Ju s t in ,  d is a i t  q u ’avec  le la i t  d e  la lou-

L i v .  38.
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vc ,  les R o m a in s  a v a ien t  sucé les  sau v a g es  
p e n ch a n ts  de  ce t te  race  , sa  soif im m e n se  
d e  s a n g ,  de do m in a t io n  et de rap in e .  L es  
loups n ’é ta ien t  p a s  auss i  es t im és  des  R o u 
m a in s  q u e  les aigles.  O n  voit des  loups  au x  
ocus d ’Â g uerre ,  en  Cize, en  Ih o ld y ,  en  H é-  
le l le ,  de  Garro, M o co zu a yn ,  Lab.celche, C a-  
m o n, B arnc lch e ,  Olchoby , Oregar  e t  du  Sei
g n e u r  d'Urlubic .

O U R S .
L es  ou  r a r e  p ré sen  te n le 111 des se rv ice s  r e n 

d u s  à leu r  rois p a r  les ch eva l ie rs  ou h i 
da lgos ,  des  succès o b ten u s  au  p r ix  de la
b or ieux  efforts e t  de d é pe n se s  p e rso n n e l le s  
co n s id é rab le s .  Ce fut donc en  rec o n n a is sa n ce  
de  ces actes q u e  fu ren t  oc troyés les dits  e m 
b lèm es .  Les m aisons  de L a rrem e n d y ,  G a na -  
verro ,  H aram boure  e t  l’E c u y c r  de  L a r r e m c n - 
d y , a insi  que  b ien  d ’a u t re s ,  en  p o r te n t  d a n s  
leu rs  a rm o ir ie s .

SANGLIER.
L e  san g l ie r  es t  un  an im a l  pa isib le ,  si on 

ne  le p rovo que  pas .  P rov o q u é ,  il es t  te r r ib le  
et ,  s a n s  le m o in d re  souci d e  ses b le ssu re s  
e t  d u  d a n g e r ,  il t i re  une  im placab le  v e n g e a n 

ts.— „-------- — -------------------------------------------------------- *



ce de l’in ju re  qui lui a clé faite. P h i l ip p e—le— 
b d ,  roi de  F ra n c e  cl  de N a v a r r e ,  en  fourn it  
un  te r r ib le  ex em ple  : un  jo u r  de c h a s s e ,m o n 
té s u r  un  co urs ie r  fougueux, a y a n t  fondu su r  
un  sang l ie r  en  furie, ce d e rn ie r  se r e to u r 
n a ,  c l  p a r  la m or t  du  roi de  F ra n c e  vengea  
tous les o u trag es  faits au  pape  Boniface V I I I .  
S u ivant  p lu s ieu rs  p e rso n n a g e s  g rav e s ,  bien  
des m aisons  no tab les  m e t ten t  le sang l ie r  
s u r  leu rs  écus pour  r a p p e le r  la c o u rag eu se  
p ro m p ti tu d e  avec laquelle  elles co u ru re n t  v e n 
g e r  les insultes  faites à leu rs  rois . E x em p le  : 
les an c ien n es  m aisons  de S a in te - M a r te  A r -  
bide, Lecum berry ,  L a la n n e ,  Behascan, M i -  
r a m o n t ,S a in t  Ja y m c ,  M e n d iy o r r y , L a rra zc a ,  
E 'ch ep a re  d ’ib a r ro le ,  Ogr.iz.

ARBRES.
La p lu p a r t  de ces m a ison s  p o r te n t  é g a le 

m e n t  des  a r b r e s  d a n s  leu rs  arm oir ie s ,  et ces 
a r b r e s  on t  auss i  leu rs  s ignif ications p a r t i 
cu l iè res .

Les  a rb re s  fru it iers  r e p r é s e n te n t  a b o n d a n 
ce et n o m b re u x  et  féconds serv ices  : c 'es t  
a insi q u e  l’an c ien n e  m aison  d 'Elicelche  d ’Ag- 
niza a s u r  son écu u n  g r io l l ie r  ch a rg é  de



son fruit m û r .  Le ro u v re  sym bolise  la for
ce, l’olivier la pa ix ,  et le cy p rè s  la t r i s 
tesse.

T A U R E A U X  E T  VACH ES.

L es  v a ches  et les tau re au x  q u ’on voit s u r  
les ocus r e p ré s e n te n t  de  g lo r ieu x  t r av a u x  et 
dos succès ch è re m e n t  achetés  p ou r  le s e rv i 
ce des rois.  Nous r n  tro u v o n s  d a n s  les vieil
les m aisons  d 'A r m c n d a r i t z ,  Sue  cun , Bcl-  
zunce ,  A p a t j  A q u e r r e , en Asm c, et au tre s .

H E R M IN E S .

S a in t  Estèee  d 'A r b e r r n ,  I f z ta r r o z ,  Gucva-  
ra ,  F lo ra z ,  et ,  en Castilie,  les G u zm a n ,  
les Fîmes Ci f a u t e s , Gudicl, Quesada  ont les 
h e rm in e s .  Elles sont le sym bole  du d é s i n -  

• lé re s sem e n t  et de la loyauté d a n s  le serv ice 
du  Roi. L ’h e rm in e  est u n  petit  an im a l  b lan c  
de la g ro s se u r  d 'u n  r a t  et te llem ent a m o u 
reux  do la p ro p re té ,  que si le c h a s s e u r  a soin 
de  lui m e t t re  des  o rd u re s  d e v a n t  son te r r ie r ,  
le p a u v re  petit an im a l  a im e ra  m ieux  p e r 
d re  la l iberté  et p e u t - ê t r e  la \ i e  que  de 
ta ch e r  sa  fo u r ru re ,  m e t ta n t  ainsi en p r a -



liquc la fam euse  dev ise  : polius mori quiim  
f œ d a r i .

COULEURS.

L es  couleurs  on t  aussi  leu rs  s ignif ications : 
l 'or,  qui co r re sp o n d  au j a u n e ,  r e p ré s e n te  la 
lum iè re ,  le pouvoir ,  la co n stance ,  la sagesse  
et  la nob lesse  ; Y a r g e n l , co u leur  b lan ch e ,  
signifie dé s in té re sse m e n t ,  innocence ,  in tég ri 
té , é loquence , r i c h e s s e , c l  t r iom ph e  . 
les gueules,  ou le ro ug e ,  v eu len t  d i re  : a u 
dace ,  é lévation ,  f inesse,  v igueur ,  e t  t r io m 
p h e  san g la n t  ; l’a z u r ,  c ’es t  le zè le ,  la j u s 
tice, la b e au té ,  la ch ar i té ,  e t  la loyauté  ; 
s i m p l e , c ' e s t - à - d i r e  v e r t ,  f igure e sp é ra n c e ,  
h o n n e u r ,  am itié ,  s e rv ice ,  e t  r e sp ec t  ; le s a 
ble (le noir) sym bolise  la p ru d e n c e ,  la su 
p é r io r i té ,  la  fe rm eté ,  la  t r is tesse ,  la sévéri té ,  
la m o r t .

Bien q u ’ay an t  é g a lem e n t  le u rs  s ign if ica
t ions ,  les au t re  co u leu rs  n ’on t  é té  in t ro d u i
tes  d a n s  le b la so n  q u e  p a r  su i te  d u  bon  pla i
s i r  d e  ses fo n d a teu rs .

D e  tous tem ps il fut fo r t  en  u sag e  de p o r 
te r  son écu  en  b la n c  j u s q u ’à ce q u ’on eût 

j accompli,  so i-m êm e ,  un h a u t  fait d ’a rm e s  :
m ------------------ — ----------------- ----------------------— m



on rem plissa i t  a lo rs  le v ide au  m oyen de la 
f igure la p lus ap te  à ra p p e le r  cet exploit.  
C’est  là l’his toire  des  b a r r e s  d 'A ra g o n ,  a r 
m es  p ro p re s  des  Comtes de  B arcelone.  Ovi- 
f redo - le -B e l l iq uo u x ,  Comte de  B arcelone,  
a id é  de  ses v a ssa u x  , av a i t  p rê té  son 
concours  à  l’E m p e r e u r  Louis d a n s  u n e  san_ 
g lan te  batail le  co n tre  les N o rm a n d s  ; ap rè s  
l’affaire  Qvifredo se t ro u va  av o ir  re çu  de 
si n o m b re u se s  b le ssu re s ,  q u e  son s a n g  l’a 
va i t  co m m e vê tu  de ro u g e  : l’E m p e r e u r  
t r e m p a n t ,  a lo rs ,  q u a t r e  doigts  d a n s  le san g  
de l’in t rép id e  com te ,  les passa  ensu ite  de h a u t  
e n  b a s  s u r  l’ccu d ’or, mais non g a rn i ,  de 
son s e rv i te u r  e t  lui dit : a voilà , C om te ,  q u e l 
les s e ro n t  vos a rm e s  ». Ainsi le ra pp o rte  
B eu ter  : e t  c’est ,  d u  r e s te ,  la t rad i t io n  de 
C ata lo g u e  et  d ’A rag on .  P reu v e  év iden te  que  
ceux  qui a t t e n d a ie n t  d ’avo ir,  e u x -m ê m e s ,  
accompli de  h a u ts  faits p o u r  g a rn i r  leu rs  écus 
n ’ag issa ien t  p a s  tou jo urs  ainsi p a rc e  q u ’ils 
m a n q u a ie n t  d ’a rm o ir ie s  : c a r  n u l ,  ce rtes ,  
n ’osera i t  a v a n c e r  q u ’un p e rs o n n a g e  de la q u a 
lité d u d i t  Comte n ’eû t  p r é c é d e m m e n t  d a n s  
sa  m a ison  q u e lq u e s  a rm e s  e t  des p lus  il
l u s t r e s .  D’a u t re s  cheva l ie rs ,  é g a lem e n t  pour
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des  ra isons  à eux p e rsonn e l les ,  ch au gè re  a l  
ou m odifièrent leurs  a rm e s .

Les Rois oui eu  l’h a b i lu d e  de d o n n e r ,  p a r  
f a ve u r  spéciale, tout ou pa r l ic  de  leu rs  a r 
m es  à tels q u ’ils, on t  vou lu  h o n o re r .

A insi,Louis ,  roi de F r a n c e ,n o u s  dit Casaneo, 
oc troya  aux Dues de Florence ses f le u r s -d o -  
lis si es timées ; et l’E m p e r e u r  C h a r le s -q u in t  
pe rm it  h la m aison  de Sorliuela  de  p o r te r  les 
a igles im péria les .

Q u a n d  le Roi Artus d ’A n g le te r re  fonda 
l’o rd re  des ch eva l ie rs  de  la T ab le  ro n d e ,  
il don na  pou r  a rm e s  les beSants  à cc n t - so ix a n -  
te  ch eva l ie rs  : et de ces d e rn ie r s  en  o n t  h é r i 
té p lus  t a rd  p lus ieu rs  ch ev a l ie rs  i l lu s tres ,  
tels que  le S e ig n eu r  d ’Uhart,  Claude M en~  
dague, S a r m i e u t o s ^ v i l a ,  Lernos,ct au tre s .

Oloron, lmp. Casabonne & Maurin. 
^ U O T H f 0 (



DICTÉES GRADUÉES ET RAISONNÉES
(PRÈS DE 300)

Instructives, Religieuses, Morales, Agricoles, Historiques, Littéraires et Amusantes ( l ro Année).' 
P a r  E . R o b e r t . —  P r ix  n e t  : 1 f r .  50.

Ces p re m iè res  dictées sont destinées à  de jeu n es enfants, aux  com m ençants; e lles son t sim ples, courtes, g rad u ées , et su iven t pas à  pas les rè g le s  g ram m aticales. E lles son t en textes suivis, e t contiennen t des su je ts  to u jo u rs  re lig ieux , m oraux , in s tru c tifs  e t in té ressan ts. On nous p e rm e ttra  d ’en tra n sc r ire  ici deux p rise s  au  h a sa rd  :
8° D i c t e r .  — Une p lan te  a  une rac ine , une tige, des feuilles, des fleurs et des fru its. Les céréales sont des plantes qui p ro du isen t des grains fa rin eu x  p o ur fa ire  du  p a in  ; le blé ou from ent, le se ig le , l ’o rg e , le t'iz, etc., son t des céréales.On nom m e oiseaux de p assag e  ceux qui q u itten t n o tre  p ays à  une certa in e  époque de l'ann ée  : les hirondelles, les p e rd r ix , le s  cailles, les cigognes, les grives.
b e  quoi est composée une plante? — Qu’appelle-t-on cereales ?

Nommez les céréales les plus en usage. — Qu’appelle-t-on oiseaux de passage ? — Nommez-en quelques-uns.

41° D ic t é e . — La Mère, la Jeune Pille et la Pièce d’ean.
Une petite fille assez jolie , m ais d ’une h u m e u r bizarre  et capricieuse, se p ro m en a it un  jo u r  dans la  cam pagne avec son excellente m ère. E lles arrivent, devan t une pièce d ’eau dont la  su rface  est claire e t limpide. Je veux v o ir les po issons qu i son t d ans cette  eau, d it la  jeune fille. Tu re g a rd e ra is  en va in , d it sa  m ère  : les poissons ne sa u ra ie n t v iv re  d a n s une eau  pareille. L’enfan t impatiente a g ita  l ’eau  avec une bague tte . Sa su rp rise  fu t grande, en vo y an t cette  eau  si claire, s i limpide , deven ir une boue épaisse et infecte, voi-là ton im age, m a chère enfant, lu i d it la  m ère ; tu es jolie lo rsq u ’on te la isse  tra n quille, m ais tu  deviens hideuse p a r  la  co lère . De m êm e que les poissons ne peuvent v ivre  d ans Peau trouble, il s e ra  im possib le  de v ivre  au p rè s  de  to i; qu and  tu se ra s  grande, tu  s e ra s  to u jo u rs  seule: La petite fille, frappée  de cette  réflexion, se c o rrig ea , et devint douce, aimable et gracieuse.
Racontez brièvem ent cette historiette.

M É T H O D E  P R A T I Q U E  e t  R A I S Q N N E E  de S T Y L E  e t  d e  COM POSITION
l ’a r  K . E O B B R T

PR E M IÈ R E  ANNÉE'
LIVRE DU M A IT R E , (ex tra it tex tu e lle m en t du  jo u rn a l  l 'A rt d'écrire). U n'fort vo lum e in-12 de 456 pages, cartonn é, n e t. 3 f r .  » l i v r e  D E  L 'É L È V E  , un  vol. in-12 de 216 pages, c a ri., n e t .......................................... l  10

De tou tes les p a r tie s  de ren se ig n em en t, la  lang ue  fran ça ise  peut seu le se rv ir  de base à  cotte m éthode féconde qui se résum e a in s i : « les m ots po ur les p e n sé e s , les pensées pour le cœ ur e t la  vie. »Cette étude offre, en effet, les p lus g ran d es  facilités p o u r  l’asso cia tio n  continue de l’in te llig en ce  e t du  c œ u r, po u r la  d irec tion  p e rpé tu elle  de l’enseignem en t v ers les conclusions re lig ie u se s  e t m o ra le s ; e lle  est le  n e rf  de cet enseignem en t que nous avons en  vue, e t qui e s t le développem ent p ra tiq u e  et la  m ise en œ uv re  des principes exposés p a r  les plus illu s tre s  é d u ca teu rs  m odernes : F e llenb erg , P esta - lozzi, le p è re  G irard , Mgr D upanloup, etc.Nous donnons, dans n o tre  o u v ra g e , une la rg e  p lace  à l a  c ritiqu e  litté ra ire  : e lle  se ra  égalem en t u tile  aux  m a ître s  e t ai x élèves. 1511e les e x erce ra  a  d éco uvrir les faiblesses, les nég ligences, enfin tou tes les im perfections d’un m orceau l it té ra ire , m êm e de ceux qu i re v ê te n t la  fo.’m e la  p lus sédu isan te  ; elle

SECONDE ANNÉE L IV R E  D U  M A IT R E , (ex tra it tex tu e lle m ent du  jo u rn a l l’A rt d’écrire). Un volum e in-12 de p lus de 500 pages, c a r t ., net. 3 fr. »L IV R E  DE L ’É LÈ V E  , un  vol. in-12 de 210 pages, c art., n e t ....................................... . .  i  10

le u r  en s ig n a le ra  au ssi les beau tés, le u r  ré v é la n t a insi, chem in fa isan t, tous les a rtifices et les secre ts  du  s ty le , e t le u r  im posan t in sen sib lem en t tou tes les lo is de la  g ra m m aire , de la  logique e t du bon g o û t.N otre  méthode de sty le  e t de com position  a  donc /  po ur bu t :1° De fa ire  a c q u é rir  des idées aux élèves ;2° De le u r  a p p ren d re  à  les exposer, à  les coordon- . n e r  e t à  les e x p rim er avec co rrec tio n  e t c la r té ;  i  3° De féconder ou de ré g le r  leu r im a g in a tio n ; I  4" De d o nner de la  d ro itu re  e t de la  re c titu d e  â l  l e u r  ju g e m e n t;5° De fo rm e r le u r goût, c 'e s t-à -d ire  de le u r  a p - I  p re n d re  à  l ire  avec f ru it  e t à  ju g e r  avec d is c e rn e - i  m ont ; I6° D 'ouvrir le u r e sp rit  et le u r  c œ u r aux  pensées 1 v ra ie s , solides, m o ra le s  e t re lig ie u se s , aux  bonnes pensées enfin, qu i son t la  sou rce  e t le p rinc ip e  des bonnes actions. /

D TES
L es tro is  années de l ’A n d’écrire (1S73-1874-1S75), jo u rn a l  publié  p a r  M. RObeiL com prennen t :1° M éth ode  p ra tiq u e  et. ra isn n n ée  do s ty le  e t  de com position , fo rm a n t deux vo’.umes ou-deux cours, e t un  to ta l de &50 pages ; 2° L eC orrigé  de la  Gram-m

ms m
tê e s  g rad u ées  e t ra iso n n ëes , in s tru c tiv es , m ora les re lig ieu ses  , ag ric o le s , h is to riq u es , l it té ra ire s  e am u san tes  ; 4° G ra m m a ire  com plète  ; 5° Enfin 432 pa ges de V a rié té s , ou t ra i ts  d’e sp rit, bons m ots, anec do tes, charad es , logog rip hes  énigp—  .«"«J—




